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Documentele slavone, ce le publieámü aci pentru întâia бга, së 
айй în archiva curții imperiale din Viena (K. k. Haus- Hof-'und 
Staatsarchiv). Ele ай fostü găsite acolo de 4-1й Bianu în vara anu- 
Іші trecută ; 4-ва, cunoscêndu-le importanța, mi-a atrasă atențiu- 
nea asupra Їогй si mi-a datü ocasiunea de a le рше edita. Do- 
cumentele cele patru dintàiù sunt de о mare însemnătate pentru 
istoria timpuluî la care së rapórtš si maï alesů pentru cunóscerea 
relaliunilorü de vasalitate, їп care së afla Moldova în veaculü аїй 
t5-lea față де regatulü ungurescù. Ele sunt си аїдій maï prețióse cu 
cât sunt date de Domnï carl ай domnitú вепгій timpü în Moldova 
зі де la сам пе-ай rëmasü puține ştiri documentale asupra politiceï 
lorü. Documentulù Іші Petru II este сеїй діпідій din cele cunoscute 
până acum din prima lul domnie; documentele cele douë de la Bog- 
dan П sunt singurele documente publicate în întregul dela acestü 
Domnŭ. Autenticitatea 1огй біпдй afară де огі-се îndoialä, атай pututü 
face, intemeindu-ne ре dinsele, o sumă de deducfiuni asupra scur- 
ter дотпй а acestul viteaz si talentată Domnü, tatălŭ тагеїці Ste- 
арӣ. Documentulü lul Alexandru П nu e maï ри{їпй interesantü prin 
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aceea că пе dă unulü din cele maï frapante exemple de acea politică 
în doï регі, се о purtaŭ Рогапії Moldoveï față de puternici Тогй 
vecini: Unguriï şi Polonil. Documentulü de la Mateiü Basarabü are 
о altă ігарогіапій : elù пе dă un пой саѕӣ, pe lângă puținele cu- 
noscute până acum, de unŭ vechiü obiceiü religiosñü-moralü аїй вігі- 
bunilorù noştri, іпітаргеа de cruce. 

Ne-amü dată ѕШрја ca ediția асезіогй documente să corěspundă 
шзеши Ш 1ога; апій adaus pe lângă traducerea romànă ca in- 
troducere unŭ сошепїагїй detaliată, іп саге am căutată, în com- 
рагайе cu alte isvóre, за вебіеіпі totü се së putea scóte аш ele. 
Cu осаѕіа primuluï document атй făcută unŭ excursü asupra cro- 
nologieï Мо]4оуе! din vremea Іші Petru, încercându-ne a precisa tim- 
риїй domnieï d'intàiu а acestuï principe. Cu ocasia documentuluï alü 
doilea а Іші Bogdan ата introdusü unŭ айй excursü asupra Chilieï 
şi asupra caracterulul, се-1й avea гарог а de vasalitate а principilorü 
Moldovenï fata de regii Ungarieï. Си ocasia documentului de infrštire 
am cercatù а да o mică modificare а párerilorü exprimate de 4-14 Hasdeü 
asupra асеѕіеї institutiuní în Originele Craioveï. Póte së vorü păré 
prea lungi aceste comentare ; le ага сгедиїй însá folositóre, де óre-ce 
адапрета la fie-care cestiune ceva noŭ pe lângă cele зище până acum. 

Pe lângă introducere am adăogatù câte-va notite asupra unorü рагії 
maï grele зай mal interesante ca formă din іехіцій slavonă аїй docu- 
mentelorü si пай шісі excursü asupra particularitšfilorü тедасрипеї 
slavone. Acestea aŭ unŭ іпіегеѕӣ filologicü pentru сеї се së ocupă 
cu istoria literatureï şi limbeï slave іп tërile nóstre. Materialul, scos 
din aceste puține documente, este neînsemnatü ; elù póte însă servi 
împreună cu altele la o expunere maï completà а particularitățilorů 
limbel slavone întrebuințate іп cancelariile Domnilorü noștri. 

Suntemü datori а mullšmi onor. АсадешИ pentru hotărîrea de а 
facsimila cele patru documente moldovenescï. Aceste facsimile sunt 
interesaute а.) fiind-că пе daù modele frumóse де semi-unciala se- 
coluluí alû 15-lea si b.) fiind-că continü treïsigile bine păstrate ale 
Domnilorù Petru, Bogdanü si Alexandru. 
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Primulü documentü е дай де Petru voevodü іп Suceava, апцій 
1447 11 бері. ВгазоуепПогй. Ргіпігіпвша Petru confirmă negus- 
torilorù Brasoveni privilegiile се le avuseră aceştia în vremea 
pãrinteluî ѕёй Alexandru voevodü şi а frațilorů ѕёї Hiasü я Ste- 
fanü voevoqî. Acestea егай : педизїогїї Вгазоуепї аувай dreptulü să 
cumpere si să vindă màrfurí in tóte tărgurile Мо]доуе, plštindü 
la intrare si la eşire câte 4 пто$ї de tara, де рой câte 2 groși, iar 
de la alte màrfurí—postavü şi ша maï alesň—atâtă câtù cerea obi- 
ceiulü din vremurile vechi; vama de la Suceava sunt scutiți 8'о 
plătéscă, afară де casulü când уога descărca mărfurile lorü chiar 
în Suceava. 

Din continutulü доситепіційї së vede că acéstã din urmã dis- 
ровіШе era pentru negustorii braşoveni cea maï prețiósă; pentru 
acésta pare cà aŭ şi cerută еї reînnoirea vechilorü privilegij ale Іші 
Alexandru şi filorü з&. Іп се conslaü aceste privilegii maï де 
аргоре пи putemü şti, de-óre ce ее nu sunt publicate; së pare 
însă că originea lorü trebue atribuită Іші Alexandru сеїй Bunü, ейсі 
la 1407 8 Осі. еїй a încheiată цпй tratată de сотегій cu Lem- 
bergenil, priu саге її supunea pe aceştia la niste îndatoriri, de cari 
Petru scutesce pe Braşoveni. 

In Moldova era офісеїцій că перизїогїї вігдіпі, venindü în {ага 
cu mărfuri вай cumpărândů la пої mărfuri, plšteaü vamă де доці 
orl: о vamă principală la Suceava (голокноє мыто сочакьсков) Si о 
altă vamă secundară în oraşele unde vindeaŭ зай сигарбгай măr- 
furile lorü. Ast ей іп amintitulü ігасіаїй аїй Іші Alexandru, Lem- 
bergenií së obligaŭ a plăti їпідій vama principală din Suceava, 
câte 3 grosí dela 1 grivnă pentru tóte mărfurile tătăresci cumpë- 
rate în Suceava, ear pentru mărfurile tătăresci cumpărate în alte 
târguri ale {ёгеї së obligaŭ а plăti саіе 2 ргоѕї dela 1 grivnă în 
tàrgurile unde le уога cumpëra, si afară de acésta câte 3 ргоѕї de 
la grivnă în Suceava: numaï după acéstă plată егай Прем să le 
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vîndă din пой(1). Póte că Alexandru сеїй Випй a încheiată unü 
ігасіаїй analogü şi си Braşovenil — relațiile comerciale ale Moldo- 
veï са Вгазоупій sunt fără îndoială maï уесрі decât epoca Іші 
Alexandru cell Bunü — nu өсіші insă să fie publicată unde-va 
până acuma. р-1й Tocilescu (2) ne spune despre Шавй, Вий Іші 
Alexandru сеїй Випй, că la 1433 Aprilie ага fi încheiată unù trac- 
tat са біріші si scaunele ѕӣѕеѕсї <ргеуёдёпай plata vămeï ceun- 
trale la Agiudü»; neputêndú afla dacă acestü documentü e publi- 
саїй вай nu, nu putemü defini пісі deosebirea între aşezăämîntulù 
Іші Petru уоеуодй зі ай predecesorilorü ѕёї. Dacă vama centrală 
dela Agiudü, despre саге vorbesce @-1й Tocilescu, esle identică си 
vama principală de la Suceava, atuneí së pare că Petru voevodü a 
liberatü pe Braşoveni de acea vamă, impunêndu-le ва plătească 
tot-deauna vama numai in oraşele unde vorü ситрёга зай vinde. 
Acéstă изигаге s’arü puté explica din politica prietenéscă се în 
genere observa Petru față де гераїцій Ungariei. 

Documentulü din 11 Sept. 1447 este рге[їозй пи numaï pentru 
notițele се пе dă asupra politicei comerciale а Іші Petru vv. сі si 
prin aceea că este primulă documentü din cele cunoscute până 
acuma dela acestă principe. Din prima domnie а Іші Petru cu- 
nósceemů următórele documente afară de acesta: 22 Sept. 1447 
Suceava, datü Іші Mihailü logofšátulü si frateluí sëü Duma (3), 5 Oct. 
1447 Pobrata, даїй тёпѕіігії cu acelaşi nume (4), 5 Aprilie 1448 
Pobrata, дай aceleiaşi mănăstiri (монастирь orz полны) (5), 23 A- 
prilie 1448 Suceava, logofătului Mihailü (6), 22 Aug. 1448 Нойпй, 

(1) шоғы дакалн (sc. периѕіогії ГетЪегвее!) нан перкоє головное мыто сочавьское на HCKA4A Ë 
OTZ грнвнб oy Сочає по трн грошн.... а KOAH нмбть кбпитн татарьскын товарх оү нның® торгохх 
нашну, TAMZ нмбть датн гд єго кӛпатх ота грнанб два гроша а на голокноє мыто оү Сочак® отх 
грнкнб тон гроша. та cMEETZ єго продатн ком$ люкнт®. Е. Kałužniacki, Dokumenta Moldawskie і 
Multañskie, we Lwowie, 1878. 13. Traducerea асезіші доситепій іп Archiva istorică а d-luI 
Наздби, I, 1. р. 130, 

(9) Мапиа1й de Istoria Română, р. I şi П, 1886, р. 132. 

(3) А. В. Уляницкій, Матеріальт для исторін взаимныхъ откошеній Россін, Польши, Молдавін 
etc. Москва, 1887. Қо. 65 (cunoscută şi de Venelin, Vlacho-bolgarskija gramoty, 103). 

(4) Arch. ist. І. 1. р. 113. 


(5) Arch. ist. L. 1. р. 153. 
(6) Uljanickij, Мо, 66, 
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доші jurãminte de vasalitate către Саѕітігӣ, unulü аїй Іші Petru, 
анша alü роегПога (1). Фосаплепішій рифіїсаїй іп Arch. ist. І. 1. 
128, in numele ші Petru уу. бий Іш Alexandru сеій Випа си 
data 26 Aprilie 1444, па póte fi аціепіїсй, де бге-се la 26 Aprilie 
1444 domnea іп Moldova Stefanü vv., dela саге ауетй documente 
din acelaşi апй (26 Хоу. 1444. Uljanickij Хо. 58) я din anil ur- 
гайіогі până la 1447 (9). 

АФ пи maï póte іпейре пісі о îndoială са Petıu, биїй ци Ale- 
xandru celü Випй, ре саге Раша puté роті Petru II, ва suitü 
ре ігопй între 25 Junie 1447 — data ultimuluï documentü, се пі 
з'а pšstratü dela predecesorulü sëü Stefanü (3) — si 11 Sept. 1447. 
Prima domnie а Іші Рейи П va ігериї ѕ’о рипешй аза dară între 
11 бері. 1447 şi 92 Aug. 1448 аргохипаНуй, cea се пе dă 12 
ої; асёѕіа concordéză de minune си cronologia Іші Ureche, саге 
spune că «Petru vodă, după се а dat Chilia Ungurilorü, а dom- 
nitü ună ant si а шигіїй.» (Сар. 8) Gresala Іші Ureche este că 
пи idenlifică ре acestü Petru cu Petru Aronü de maï tárdiü. 

рай Е. Рісої (4) face dar о mică greşalã сгедепдй са Petru II 
53а яцій ре 1гопй ре Іа începutulü Іші Aprilie 1448 (шапда-56, 
de bună samă, după doc. din 6 Aprilie 1448, Arch. ist. 1. 1. 153) 
зай cu райпй înainte de Aprilie. Petru ocupase топа Moldover 
cu câte-va ої înainte de Aprilie. O altă gresalà face D-sa când 
crede сӣ Romană, Ва Іші Шаза, саге omorise ре Stefanü pre- 

1) Uljanickij No. 67, 68.” 

2) Că doc. acesta e falsă pare a resulta şi de acolo, că Боегії citațf са тагіогї nu sunt 
Ђоегії орісїпијї al lu! Petru. Dintre aceştia în doc. din Arch. së află пита! logof. Ilia, po- 
тепій în doc. 62. 66. 68 Uljan. fără ргедісаїцій gea., apo! Bratulü (66. 68), Ivanü Mánzulü 
(66, 68), Nicomanü (66) зі Рамідй Stolniculč (66, 68), Sima үогпісі, Toaderă рабатпісй, lu- 
rie Сирсієї, Stețco зі Coste И ізсапй пи se află în documentele din prima domnie а lu! Petru; 
Ьоегїї principali, псдеврёт|ці de Petru, ca Neagoe logof., Duma Вгаїеуїсї, Petru Hudic! nu 
së gšsescü în doc, din Arch. Pe Sima уогпісі Їй айётй intr'unü doc. dela Stefanü ca <fostü 
дуогпісй» (18 Febr. 1445. по. 59 Ulj.), iar ре Stelco ca «pisar» la an. 1446, 95 Ian. No. 62 
0]. —Së pare că асевій doc. а fostù fabricatü de călugărit mânăstire! іп numele lu! Petru 
уү.; еї aŭ pusă ca martori o parte din Боегії acestuia, aŭ ривй însă о dată greşită, maï 
veche decât timpulù lut P.tru. Pšcatü că d-lü Наздей m'a publicatü acestă доситепій fn- 
ігеді; атй puté hotărî definitivă dacă e autentică вай пи. 


8) Акта западной Pocciu I. No, 47. 
4) Chronique де Moldavie, 1878, рр. 64, 62. 


і 
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decesorulü lu! Рига П, а domnitü питаї 6 шої; cum а ejunsù 
la асёѕій socotélš nu putemü sci. Dacă аг й pusü inceputulü dom- 
nici Іі Romanŭ IH la 25 Iunie 1447, când incetézá de а ша 
В domnü Stefanü, si dacă аг fi socotitü domnia Іші Romanü Ш 
până la mórtea Іші, 2 Iulie 1448, аг fi trebuitü з&-1 iasă pentru 
Romanü Ш 12 luní de domnie (Iunie 1447—Uulie 1448); dacă ar 
В pusü іпсерціцій дотпіеї lul Romanü Ш la 5 Aprilie 1448, 
atunci până la mórtea Іші, 2 Iulie 1448, amü avé numaï 3 luni, 
în пісі unŭ casü însă 6. 

Мої credemü că domnia lul Romanü Ш trebue să о incepemü, са 
şi а ІШ Petru П, cu 25 Iunie 1447: in асеѕій cas ambil ай 
domnitü câte 12 Імпі, socotindü demnia Іші Romanü până la 
otrăvirea Іші, саге după Dlugosz (П. ХШ. 43) sa imtámplatü la 
2 Іше 1448; ambilaü domnitü în acelaşi timpü, luptându-se опий 
cu айша pentru ігопй : Petru sprijinită de partida Іші şi de Un- 
gurl, Romanü de partida за şi de Роіопі. Cu асёѕіа së împacă forte 
bine si cronologia Іші Ureche, саге пе spune са Petru Vodă «a îm- 
ріпѕй ре Romanü Vodă din (ага, după сеа domnitü Romanü Vodă 
чий атй.» În urma acestora пої am fi арпсай а pune: a) domnia 
йй Romană III зі prima domnie а йй Petru ТІ între Iunie 1447— 
Iulie 1448; b) domnia a doua а lw Petru II între Iulie 1448— 
Maï 1449, când ауепій diplome de la Alexandru, fiulü luï Вотапй, 
зай Alexandru II. (1) Împărțirea d-luï Tocilescu, (2) саге pune doni- 
nia іпідій a lui Petru de la Sept. 1447— Aprilie 1448, iara doua între 
Sept. 1448—Aprilie 1449, nu së deosibesce esentialü de a nóstră. 

De la Romanü Ш s’a publicată, ре cât seinü, unŭ singurü docu- 
mentă până acuma. (3). КІЗ е datü în Suceava, 19 Febr. 1448 ві 
conține о dàruire de шозй boerulut Petrea Tominü, sluga credin- 
ciósă а tatăluï Іші Romanü Ш. Acestă documentü confirmă opinia 
nóstră despre timpulü domnieï Іші Romanü si Petru. Intr'insulü së 
citéză ca martor! următorii boerï : Stanciulü logofëtü, Oană mare 


(1) Wickenhauser, Die Urkunden des Klosters Moldavicza, 1872. 68. 
(2) Manualulü citată, рр. 184-185. 
(3) Uljanickij, №. 64. 
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дуогшей, Мапойй Costea pă сйїабй зі fratele sëü Petru, Stefula 
Липійіаівуїсі, Miclea Grevula, Micula vistiernicù, Chodea Stiborü, San- 
дгієй Аргойий; în fine fratele Іші Romanàü, Tlihno (кра врата rmn 
Илиқна). Din асе ti Бо-гі nicl unulü nu së arată іп documentele 
Іші Petru II (У. пп. 65—68 din Uljanickij), саге îşî аге Боегії sër; 
еї revinü însă in сеа maï mare parte in domnia Іші Alexandru П, 
fiiulü Іші Romanî Ш. În primulü documentü а lut Alexandru II (din 
Uljaniekij), 5 Iunie 1449 (1) regšsimü ре Manoilü, ре Уіапсіцій, ре 
Oană, Зепагей Аргобшй, Costea $. с.; ре Costea pàreàlabulü iü re- 
gšsimü intr'unü ай доситепій а Іші Alexandru (9) şi asa maï de- 
parte. Este evidentù că Боегії tatăluï ігесига în partea Ват: еї 
constituiaŭ partida polonă din acea vreme. 


П. 


Cele douë documente dela Bogdanŭ vv., tatšlü lul Stefanü свій 
Mare, publicate aci pentru întâia ога, sunt de о extremă im- 
portanjă : ele sunt ре de-o-parte singurele documente cunoscute 
рапа acuma dela Вордапй, tatšlü Іші Stefanü сеїй Mare (3); iar ре 
de altă parte ele aruncă o nouă lumină asupra 1940г din acea 
vreme а Moldoveï. Acéstă importanță va justifica сотепіагіцій сат 
lungù consacrată 1огй. 

Сеїй діпідій е даїй în 11 Febr. 1450 іт Târgulă d+ дозі (Š долнЕМ 


(1) Uljaniekij, No. 69, „ 

(2) Ibid. Хо. 70. 

(8) Іп resumatü nol сипбзсетй fncš următórele documente dela Bogdanü II: douë amintite 
de Wickenhauser, die Urkunden дез Klosters Moldavicza, Wien 1862, р. 68--64, unulü din 
18 Sept. 1450, prin care dăruesce тӛлпӛвісе! Moldavita 10 butóie де vinü ре anù (No. 17), 
altulü din 10 Jan. 1451, prin care ѕспіеѕсе niste case ale асезіеї mânăstiri din Suceava de 
dările domnesc! (Мо. 13). Resumatulü fiindù ре scurtü, Ьоїегїї necitalY, si ре lângă acésta о 
greşélã elementară de cronologie, пи putemü face nic! о deducție din aceste documente. De 
acelaş! felü este о a treia diplomă dela Вордапй, publicată де Holovackij їо colecțiunea: Памя- 
тники дипломатического и оудебно-дЪлового языка русского... въ XIV—XV втот®тїяхъ (publicate 
separatü si їп Науковый Сборникь din 1852-63) sub No. 54. Diploma е publicată intrégš, şi 
си (бе că п'аге dată, аціогиїй 1-а ризй апай 1451, fără să зрие pentru се; autorulü тай 
spune că а шаРо din Venelin, Vlachobolgarskija gramaty, асі însă пи зё află пісі о diplomă 
dela Вордапй. Ast-felü de пеехасіййй së рёзезсй desü іп colectiunile citate асі: ele trebuescü 
utilisate си multă precautiune. 
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трьг8) (1) si confine пай јогатіпій de vasalitate prestatü де Bog- 
danü, voevodulü Моїідоуеї, де fiiulü ѕёй Stefanü (паї 1агдїй сей 
Mare) şi de роіегії 661 Іші Тоапй Corvínü Huniade, guvernatorulü Un- 
кагїеї. Causele асеѕіеї вирипегї sub suzeranitatea unguréscă па sunt 
indicate їп documentü ; Bogdanü amintesce numat de dujmanií sëY, 
în contra cărora іпубей ajutorulü Іші Huniade <pšrinteluí si dom- 
nuluí 564», пи-і numesce însă ре nume. Acelaşi ajutorü fágšáduesce 
бі elü Іші Huniade іп casü де nevoie. Bogdanü maï fšgàduesce а 
па căuta пісі о дай <altü Domnü si părinte» afară de Huniade. 
А1й doilea досатепій е даїй іп Suceava 5 Тийе 1450. Cuprinsulü 
este acelasi, maï specificată însă si maï làmuritü. Bogdanü recunósce 
pe Huniade de «părinte si domnü>, iar pe sine së numesce «бій 
şi slugă»; elü së obligă să «slujéscã cu credință Іші Huniade şi co- 
гопе! опригеѕсї» ; recunósce са «fara Іші, Moldova, să fie una cu 
{ага unguréscã» ; së obligă a пи-5ї căuta nici unŭ altă părinte зай 
дотай, пісі пай altă protectorü; іп сазй când аг fi alungată din 
fara за еїй сеге refugiü în гераійа Ungurescü şi а)ціогцій Іші Hu- 
niade pentru а-5ї redobândi tronulü ; acelaşi ajutorü Па fãgãduesce 
еїй Іші Huniade іп casă când acesta аг fi in primejdie; Bogdanü 
së obligă a merge іп ajutorulü lut Huniade «їп persónă, cu perico- 
lulù vielel sale» si împreună cu oștile sale, iar ре lângă acestea së 
maï obligă «a nu cuceri cu sabia Chilia Їага de voia părinteluï si 
domnuluï зёа Іоапй Huniade.» Cu цій cuvintü, aceste дбай docu- 
mente recunoscü o ¿xmfeodare completă а Moldoveï față de coróna un- 
guréscă, conformü cu vechile pretentiuni si dorințe ale regilorü un- 
guresci. 

Inaintea acestorü documente пої nu cunóscemàü altele de acelaşi 
Гей. Póte să fi existatü. Е maï probabilü însă сопітагіцій, де бге-се 

(1) Târgul де josă =Вотапй; acestă nume vine де bună sémă dela mitropolia de Romană, 
се së numia тіігороіа de josü eaoanaa muTponoala». (Melchisedec, Cronica Mitropolie de 
Roman, р. 112), Ep. Melchisedec spune că асезій nume vine їпій а órš la 1444, loc. cit, р. 
111. No! l'am găsită си 33 de ап! ша! nainte în Uljanickij, р. 22: долин торгх. Асееаѕї nu- 
mire se află la 1458 într'unü doc. dela Stef. М. Uljan, р. 90. Că долнїн торг» este Romanù, зё 
vede şi din doc. 1470 dela Stef. М. datü în Targulü de josñ (Uljan. р. 107), unde së po- 


menesce ca martoră mitropolitulă Tarasie din Romanù (отх романова трхга), се se afla fără 
îndoială la fața loculut. 
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іп documentele Іші Вордапі пи este vorba де пісі unele antecedente. 
Cum le уошй explica dar ре acestea} 

Воддатй ІТ, Виа Іші Alexandru сеїй Бора şi tatšlü Іші Stefanü 
сей Mare, осирапай tronulü Моідоуеї іп ultimele lunï ale anuluï 
1449 (in prima lună а апшиї 1450 avemü documente dela dinsulü) 
догапі dol anî (— 14 Осі. 1451). In rëstimpulü асеѕієї scurte 
догапії еїй avù să së lupte песопіепіїй cu doï дата: cu Po- 
lonii, pe сай її Ба іп câte-va гёпдай, si cu intrigile boerilorü, 
partisani al Іші Alexandru II si aï politiceï polone. Incunjuratü de 
дцітапі, în afară de Polonil се nu së uitaŭ cu ochí bun! la rela- 
{Ше Іші ргїеїепевсї cu Ungurii, inlšuntru de boerií се пи-Їй іпреай 
si іпігірай în contra 1иї, еїй trebuia să së sprijine ре о putere 
străină. Ast-felü 5'а агипсаїй си totulü їп brațele Ungurilorù, 
Urechie, саге пе descrie in сар. 10 ре largü si cu colori fórte vil 
luptele үйејеѕеї si istele ale Іші Bogdanü си Polonil şi cu Moldo- 
уепії Іш Alexandru П, пи пе spune nimicü de domnia luï internă. 
Din naraliunea Іші însă së vede, că Bogdanü пи avé partidă mare 
între роегі; еїй ізі aduna oastea «dupe unde putea» cum qice Ure- 
chie. Fără îndoialà, іп óstea і së айай я Unguri, desi puțini 
la numërü. Este fórte ргораріїй că boerií Гай tršdatü іп mânile 
lut Petru la Rëuseni. Acésta cu аїдій maî шаНа, că maï toți роегії 
Іші (citaļí са martori іп doc. din 11 Febr. 1450) së găsescù înainte 
si după dinsulü са boeri aí lul Petru П. Ast-felù Duma Draieuici 
уогпісй (Uljanickij 65. 66. 68), Oană Julict (68 ibid., serisü Bana 
XK3anız), Bratul (66. 68), Costea Отіза, саге în doc. Ко. 66 së 
numesce Косте Өрмшеск$л® уогпісй, iar їп doc. Хо. 68 Косте Оры- 
шевичя, Zoan Вйїсеапй (66. 68), Піе fostă logofštü (68 Ilie lo- 
gofàtü, 66 credinciosulü logofštü аі lul Petru), Дапсийй în do- 
cumentele Гаї Petru nu së pomenesce са părcalabů, іп tóte însă 
vine unŭ Danciulü хізПегпісі, ргорабіїй acelaşi, Тайогй Väscană 
(66. 68: Тадорх Баскокичя stolnicü), Тайоғй Моісезсиій (1) (66: Ta- 
дора ЖонческӘлз, 68: Тадора ЙЙсичннх), бий (68: ©р®вин® 66: 


(1) Пай exemplu între multe altele сит sufixulù -езсй traduce ре patronimiculü slavă 
-ович®, -єкича: din Орыша-- Орышевнчь- Олышесквах == Ви] Іш Origa Totü asa ЙЛонческбаз Si 
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Срлв8ла postelnicü), біапсіцій (65. 66). Той aceşti boeri, се în- 
сирјогай ре Воєдапй П în 1450, sunt fostii Боегі al lul Petru 
іп prima Іші дотпіе, сай de bună sémă ай rëmasü сп деазіїа Боегії 
Іші Вогдапй; după ей 1 gãsimü аргоре ре totî imprejurulü Jul 
Alexandru П şi а lul Petru іп cele-lalte domnii ale Іші. Саїй де 
изогй ігесеай Боегії noştri де atuncï dela unŭ зарапа la altulü ! 

Din documentele publicate aci si din cele-lalte puține іѕубге 
атй cšutatü ва пе explicšámü motirele се Гай зП\а ре Bogdanü 
să së închine Ungurilorü. Nu maï putinü interesantă este a căuta sub 
ce forme a fšcutü ей acestü actü де închinare. Dacă сопрагӛтй 
documentele date lui Huniade cu documentele date de domniï Моідоуеї 
regilorü Polonî, suzeranii lorü, vedemü că afară де unele condițiunï 
particulare, individuale, tóte cele lalte sunt copiate după închinările 
făcute acestorü din urmă.: In осһії Іш Вордапй десі raportulü 
de vasalitate, in care së punea elù față де согбпа unguréscă, ега 
ідепіїсй cu сеш їп care së аЙай de multă domniï Moldoveï ѓајӣ de 
coróna polonă. Despre acésta пе сопушеешй îndată сеуогай com- 
рага јоз тиїеіе documentelorü Іші Вордапй cu formulele асівіогі de 
omagiü făcute Polonieï. Аѓага de aşa numitele «invocatio» si «cor- 
roboratio», comune maï tuturor documentelorü din acea epocă, 
së aséměnă una cu alta următórele formule si termini: ‚ 

а) terminulü де jurámintü: CAOYBŠEMZ H слюбили Eca — У. ECMO 
слювили іп omagiulü Іші Petru уу. către Cazimirü din 1454, Ulja- 
піскі) Хо. 75. 


р) terminulü pentru suzeranü: родитель n господина — іп (ос. 
către Polonî господарь ibid. Ко. 67. 
с) terminulü : да стонмо ко ньєгок5 милости — У. ПОДАЙ него 


стеати Їп jurámintulü Іші Ше dela 1438, ibid. р. 56. 

d) іп tóte juršmintele sunt amintite boeri şi armata. 

е) in tóte formula : să Вша prieteni риеепЙога, dujmanï duj- 
manilorü suzeranulul, 


ААончинк sunt раїгопітісе din ЙЛонка, care vine în ma! multe documente dıla Al xandrull (No, 
69. 71. 73 в. а. Ор. cit.). Añenunnz е раѓговітісй din ргоюһіршій slavü Monka (мон-ка), де 
unde localitatea polonă Mojkow, сев. Мойк. 


89 DOCUMENTE ISTORICE $1,\У0-ВОМАКЕ 11 





f) Тага una să fie cu {ага unguréscă, cum în cele polone së 
spune : una să fie cu Polonia : сабжити.... са нашими дътьмн H € 
паны H са5гами нашими H сусеї gemah Болошьскої, jurãmîntulü lul 
Вотапй vv. 1898. 

2) Suzeranulŭ se obligă а арбга ре уаваішй sëü de dujmani-- 
v. in omagiulü către Polonî (No. 52 loc. cit.): а кроля єго милости 
HMAET HACA обронити. 

р) Vasalulü së obligă а fi credincios suzeranuluï — v. oma- 
giulü Іші Alexandru din 1452 (ibid. р. 80): върне и знаменито cas- 
жити H корни полскон. 

і) Vasalulü së obligă а пи căuta айй protectorü, айй suzeranü 
— У. omagiulü lul Rornanü : а ни иного господара шюкатн а нЕ ималмн, 
ibid. р. 7. 

Си unŭ cuvintü, Huniade вай regele Ungarieï devine pentru Bog- 
danü stšpánulü sëü feodalü — родитель, господинь, господарь, пан» 
зай опекалникх, — iar еїй vasalul Ungariel, голдокник® (1). 

Una din condifiunile cele mai interesante ale асіціці де іпсін- 
nare din 5 Iulie 1450 este са Bogdanŭ së obligă a nu cuceri пісі- 
odată pentru sine Chilia fără voia Іші Huniade: «ne мечемь Kiano 
AQBSEATH БЕЗ волю нашего родител... до нашего живота.» Aci ауетй 
рита dovadă documental despre faptulü, са Chilia së afla in ade- 
убгй ре acea vreme іп тайпа Ungurilorà. Той din acestă docu- 
mentă së vede însă, cà acéstă stăpânire era maï тий nominală, 
сасї alt-felü pentru. се ага fi pretinsă Huniade, саге ега suzeranulü 
lul Воєдапй, ca acesta sà së lege а nu cuceri Chilia? In primul 
асій de închinare пісі nu este vorba despre acésta. 

Urechie пе povestesce că Petru уу. а dată Chilia Ungurilor іп 
prima Іші domnie (2). O dovadă documentalã neîndoielnică despre 
acéstă scire а lui Ureche пи cunóscemŭ ; ea së mal află numaiin 


(1) Аза së numeaü în limba slavonă a documenteloră domni! Moldoveï față ae regi! Polo- 
піеї. v. дос. lu! Alexandru din 1452 : а пана наша короля єго MHAOCTA а кы NACZ MHASFANZ H ONA 
соүвалх OTA NAWHYZ нєпрїдїтєлєк® JAKO свон голдовники и CROH приснын H под данын. Uljanickij р. 79. 

(2) «Асевій Petru vodă dacă ай pribegitü іп (ага unguréscă la leatulü 6957 (1449 în 1оей 
де 1447) maŭ făcută zãbavã се ай dată cetatea Chilieš Ungurilorü şi agiutoritü de Îani Hg 
niadü, tiitorulü |бгеї ungurescY, ай уеп'їй са óste.» с. 8. 
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câte-va егопісі, precum in cronica putneană : <Tenze (вс. Piotr) 
dal Kilia Królowi wegierskiemu> Arch. ist. Ш р. 6 şi їпіг'о cronică 
ruséscă (1). Acéstá поа trebue їпје165& asa са Petru, сегёпай a- 
jutorulü Ungurilorü, а recunoscutü preten{iunile lorü asupra Chi- 
liel, ейсі acésta де jure së afla de maï înainte іп stăpânirea un- 
guréscă. Cu 35 de апі maï înainte, іп tratatulü dintre Sigismundü 
аїй Ungarieï si Vladislavü alŭ Ро]оше! (15 Mart. 1412) aceşti дої 
ізі împãrjirã fara Moldoveí asa că Chilia între altele cădea іп partea 
Ungarier: «Bialogrod... pro Vladislao Poloniae et Kylia... pro nobis 
Sigismundo rege et coronae Ungariae maneant divisae.» Uljanickij, 
р. 94. Acéstă stăpânire unguréscă а гётазй însă teoretică. La 
1 Sept. 1435 Chilia së afla fără пісі o îndoială în mânile Moldove- 
nilorü, де бге-се іп асеѕій anü Ше, fiulü Іші Alexandru сеїй Bunú, 
împăcàndu-sě cu fratele зёа Stefanü, cedézà acestuia împreună 
cu alte раг(ї ale }ёгеї де josü si Chilia: мы далн.... Стефан got- 
коди... города келію. Uljanickij р. 44. Dela 1435—1447 Chilia a 
fostă neîntreruptă sub stăpânirea Moldoveï: Stefanü a avuto cât- 
уа timpü sub suzeranitatea frateluï sëü Ilie, iar după aceea singurü 
până la mórtea sa. Inchinată біпай де Petru їп 1447 Ungurilor, 
aceştia сам la 1450 sub Bogdanŭ, protegiatulü lorü, să-și asigure 
stăpånirea asupra eï, care de bună sémă а fostü amenințată în scurta 
domnie а Іші Alexandru IL protegiatulŭ Ро]опПогй. Bogdanü, ca şi 
Petru, sprijinindu-së ре Ungurï, trebui sà гесппбвей măcarů de 
дгерій stšpànirea lorü asupra Сріїеї; de ар пісі în timpul 
lul Воєдапй ea n’a fostă іп mânile Ungurilor. Intre anil 1451-- 
1457 Chilia trecù dela Moldoveni la Мищепу, cărora le aparținea 
din vechi timpurï, сасї Stefanü сеїй Маге о cuceresce din пой de 
la Мипіепі, Cum a trecută Chilia Ја Munteni în rëstimpulü de 6 
anî între 1451—1457 nu scimü. Probabilü са V)adü Tepesü a cu- 
cerito їп primil дої ап! al дотпіеі sale, atunci când Moldova së 
afla sub domnia desfrânatuluï Alexandru H şi intr'o stare de anar- 
chie şi а спе asa de mare, іп câtù regele Polonieï së gândea să 
о dea unuï principe Шуапй. Іп Chalcocondilas Chilia е numită : 
(1) V. Istoria Critica а 4-1 Наздей, ей. 2. р. 9. 
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пёс тоб ВХ%5оо. Ist. crit. р. 5, nota 15. О- E. Picot în ediția lut 
Urechie p. 68 presupune — ni së pare fšrš пїсї unü motivü se- 
riosü — că trecerea СҺШей Іа Мищеп! s’a făcută ргіпіг'шой «arran- 
gement de famille» între Petru II ай Моідоуєї şi Danü alü Mun- 
{ешеї, prin mijlocirea Іші Тоапа Нипіаде, ruda 1огй. E nena- 
turalŭ însă a admite că Тоапй Huniade, саге a luată Chilia де 
la Petru бі саге în tratatul sëü cu Bogdanü pretinde ca acesta 
să пи cuteze а o ocupa fără xola Іші, ага fi седаїо de bună voie 
Muntenilorü. 


III. 


Documentulü alü patrulea, datü de Alexandru voevodü in Su- 
ceava la anulü 1453 17 Febr., este ca cele douë precedente, unü 
асїй de închinare т Huniade, numită асі <locolitorulü сгаїшиї 
Vladislavü>. Ca cuprinsü elü este identieü си cele-lalte: së deosebesce 
de ele prin aceea са Alexandru пи uită а numl şi ре зона Іші 
Іоапй Huniade <dómna ва până la mórte,» їпїостаї cum патеай 
principii Moldoveï ре reginele Polone. Ре Alexandru alü П Па cu- 
nóscemü са protegiatü аїй regeluï ро1опй; еїй a luptat parte sin- 
gurû, parte aliată cu Petru contra Іші Bogdanü, protegiatulü Ungu- 
гіїогй. In ultima Іші domnie, 1451—1456, când s'a scrisù acestă 
асій de închinare către Huniade, elù да dóuě acte de închinare 
regilorü poloni: în „23 Sept. 1452 (Uljanickij No. 72) elù promite 
împreună cu Боегії з& credință Іші Cazimirü, ре саге-Ій recunósce 
de stšpánü si догапй, numindu-së pe sine slugă şi уазаїй (goldov- 
піка), іп 1444 зай 1445 (€963 fără data lunară) elù jură din пой 
că va slujì cu credință согбпеї polone si fšgšduesce са іп сазй 
când ага fi alungată din {ага sa sà se refugieze numaï in }ёгПе 
regeluï polonü, цовы не искал® ннӛю сторон8, Uljan. р. 85. Се Га 
pututü îndemna pe Alexandru П să jure între апії 1452—1455 
асееаѕї credință зі regelui ungarü вай locfiitoruluf =ёй? О scire 
precisă despre acésta nu avemü; probabilů însă că Alexandru së 
temea de Petru П, prietenulü si candidatul Ungurilorü, саге së 
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lupta pentru tronü şi stăpânea chiarü де faptü unele părți ale Mol- 
доуеї împreună cu Alexandru (1). Acesta, cu tóte сӣ era partisanü 
convinsă аїй politiceï polone, са 5й-8ї asigure ігопцій în vremurï 
де nevoe, së închină si Ungurilorü: o politică саге a urmat'o după 
dinsulü nu numaï дошой сеї slabi şi neinsemnalí, ci chiar ma- 
rele Stefanü. La іпсершішій domnieï Stefanü recunoscù suzerani- 
tatea regeluï polonü; de aci rãsboiulü Іш Mater Corvinü terminată 
cu strălucita învingere dela Baia; când maï tàrdiü însă së věđù 
ameninfatü de Turci, ca să capete ajutorulü îngâmfatuluï rege ma- 
ghiar, elü ізі с&са pe inimă si së inchiná зі acestuia. La 15 
Aug. 1475 Maleï scria: fidelis noster Stephanus, уаууойа terrae 
Moldaviæ, ab disvasione rediit nosque veluti dominum suum natu- 
ralem recognovit, fidelitatem debitam promisit (2). Actulü de în- 
chinare а Іші Stefanü nu 5'а ойѕіій încă; еїй а trebuitü să fie însă 
ідепіїсй зай апаїовй cu actele Іші Bogdanü şi Alexandru. Маївій 
Corvinü а avutü de bună sémă în vedere aceste acte де închinare 
сапа а vorbitü де întórcerea Іші Stefanü la calea adevěrată, la cre- 
dinja față де rcgele шарһіагі. Aceleaşi acte de închinare le-a avută 
іп vedere si regele Ladislaü іпіг’о diplomă din 30 Jan. 1453, 
unde vorbesce de meritele Іші Тоапй Huniade în acestă chipü : par- 
tium Transalpinarum et Moldavie wayvode, qui adhuc progenito- 
rum nostrorum temporibus sacre hujus regni corone rebellando, 
Teucris se subjecerant, ipsius Iohannis vayvode tunı consilio in- 
ducti, tum metu concussi, rursum huic regno cum tota sua terra se 
reslituerint pristina fidelitatis obsequia nobis usque in diem Папе 
exhibere obligatis (3). După acestea п'ауетй de ce să ne maï mi- 
гата де pretentiunile Іш Ма!еїй Corvinú, саге a tratată ре Stefanü 
де vasalulü 5ёй şi care $1-а atribuilü sie-şi in осһії Europeï шут- 
gerile strălucite ale domnuluï Moldovanü. Elù era шагер Иа з’о 


(1) Уефі documente date de Petru їп апи!й 1454, Wickenhauser, loc, cit, 64, 65. 

(2) Gróf Telki 16251, Hunyadiak kora М: gyarországban, Pesten 1852 544. (=Ероса Hu- 
піафПогӣ în (ага Unguréscă), v, XI, р. 540. 

(3) Teleki, loc сії, v. X. р. 350. Asupra acestorü pasage а alrasü atenția Picot în ed, cio- 
вісеї lu) Urechie, referindu-le la Petru. Ele së тарбгій însă fără îndoială la actele Іш Bog- 
дарӣ şi Alexandru, сеїй din urmă datü aprópe іп асееазї vreme cu saisórca luy Ladislaus. 
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facă acésta па пишаї priu vechile ргеїепіїї де suzeranitate ale re- 
gatuluí ungarü — acestea sunt contimporane cu înființarea statu- 
Іші moldovanü — сі şi prin actele de închinare ale Іші Bogdan, 
Alexandru П si ргорабіїй Ме Іш Stefan сеїй Mare, acte în carî 
ргіпсірії noştri recunosceaŭ ре гері Опсагіеї de domnî зі stăpâni, 
іпсогротай fara 1огй in fara unguréscă, iar pe sine së numeaŭ su- 
puse slugi ale согоапеї ungwiescă. Mateiü Corvinü ега fără dór 
şi poate unŭ rege îngânfaiŭ; să nu uitšmü însă — „cum facü пой 
din istoricii noştri, când vorbesc de domnia Іш Сбірізпй сей 
Mare — că Mateiú, când pretindea supunere dela ргіпсірі Mol- 
dovel, avea їп тайпа actele date de еї insisi. 


ІҮ. 


Documentulü аїй cincelea, dată де Mateiü Вазагара іп 2 Febr. 
1645 la Târgovişte, п'аге пісі о însemnătate istorico-politiçã; ne-amü 
hotšrilü însă a-lü publica împreună си cele-lalte, де óre-ce еїй este 
unulü dın rarele documente, се пе daŭ notițe despre unü обісеїй 
fórte rëspánditü mal nainte іп {ёгПе пбвіге: офісеїцій тр üfiret de 
cruce. Printr'insulü domnulü Маїеій Basarabü гесипбѕсе асіцій де 
ішітайге fäcutù între Срігіаєй postelniculü si Constantinü Clucerulü 
precum si schimbulü de дагигі, се $-ай сша unulü altuia cu a- 
сб5ій осаѕіе : Chiriacü postelniculü а dăruită Іші Constantinü Clu- 
cerulü o mosie de 500 de stânjeni cu totü се së айа ре dinsa, iar 
Constantinü Clucerulü in sehimbü а dăruită frateluî sëü de cruce 
70 banî ungurescî si цой сай bunü cu o plascá de grana. Си a- 
césta еі s'aü legată һай де cruce вай {гай de sufletü ре май, 
сееа-се їпѕетпә : cà së vorü iubi si ajuta unulü ре altulü са doï 
frați фипі. 

Documente де acestă felü s'aü publicatü până acuma, ре cât 
seimü urmitlórele: 

1620 Iunie, дос. muntenescù publicat де 4-18 Tocilescu іп Re- 
vista pentru ist, arch. si БІ. 1884 p. 213 sqq. Асі doï boeri së 
infráfescü cu о пербій a lorü са condiția, са іп савй де mórte sà 
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зе moştenéscă unií ре ації. Мигіпай amêndoï роегИ înaintea ne- 
рбіеї, acésta së їпігајеѕсе din пой си sora lorü şi си асесазі condiție. 
Асбвіа дара mórtea сеїєї д'їпідій mostenesce averea intrégš а се]огй 
doï роегї şi а suroreï sale de cruce, си ідіе protestările urmasilorü 
асеѕіеїа,— Асі, cum уедета, infrštirea е urmată nu де ава schimbü 
іп daruri, сі de moştenire: fratele зай sora де cruce, după орісеїцій 
рӛтіпішіші, avea dar дгерішій să moştenéscă averea fralelu зай 
surorel sale de cruce, înaintea celor-lalți moştenitori. Мате de no- 
tatù aci, cà іпітайгеа de cruce së făcea пи паша! între străini ci 
бі ¿mire тийепй (се cT побратна Драгича NOCTEANHKA и уюрую пос- 
ТЕАНИКА CACA пракачеда врата сн калЗгерица ЖЛарім). 

1620 ше, дос. muntenescü (numele Мизаїй vine intr'insulü) pu- 
blic. де 4-1й Наздей іп Arch. ist. І. 1. 139. Асі doï boeri së în- 
fršlescü prin mijlocirea цпиї alü treilea cu ппй айй boerü si cu 
acéstă ocasie îşî Гасй darurí reciproce: unulü dà о bucată де pă- 
тїпїй са }їдапї си totü, altulü dă unŭ calü, о blană, о sà şi unŭ 
friü. Documentulü acesta е în limba română; pentru іегтіпцій 
Зауй побратнли са së întrebuinjéză románesculü «5'ай fršlfitü, сай 
îinfrãtitü.» (1) 

1699 Iunie, doc. moldoven ѕсй. publ. де d-lŭ Навбей іп Arch. 
іі. Г. 9, 99. Асі së їпїгајеѕсй абиё mãnãstirl: mănăstirea Biseri- 
сарі si mănăstirea de sub Ceahlšü; Їта[її së obligă а tràiin iubire 
erestinéscá, а së primi fršlesce пай ре аЦії sia së cinsti. Infrštfirea 
e întărită cu jurimintü, Ca motivü frafii aducă aci iubirea de D-deàü: 
Әстронүмум cà За ДоБроволеж наше раді любкє вожім, зако да пр№ви- 
вам MEKAS нами EZ братстколюкіє H EZ АЮББЕ божіа 6AHHZ СА ApŠnoAVA. 

Póte că в”ай publicată şi alte documente де asemenea natură 
іп соес{їипї се nu le avemü la îndemână : ele dovedescü că obi- 
сеїцій acesta аїй їпігё|ігеї дџһоупісеѕсї ега fórte rěspânditů їр {ё- 
rile nóstre іп véculü аїй 17-lea. Кій ва păstrat în clasa boeréscă 
până maï deunšdí (2). Avemü dovedi că exista şi în véculü al 16-lea 


(1) Despre фегтегії: а së înfrăți, fărtată si surată ca corespondente ale slav, пократити cA, 
norpaTHas SÍ посестрнаа vedy Наздей, Columna lul Traiană 1876, р. 460—468. 
(2) У. casulü citată де 4-18 Hasdeü în Originele Сгаїоуєї 8, 13. 
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ре timpulü Іші Stefanü Tomşa, саге ға infrãjitü cu о rudă а lul 
Іасорй ВавШей Despotulü, împărțindů cu dinsulü о turtš іп formă 
де сгисе (1); еїй а ехіѕіаій fără ’ndoialã şi înainte де véculü 16-lea 
біп cele д'їпідій Итрим ale statelorü пбвіге їп clasa Боегеазсй. 
Dar nu питаї atâtù. Acestă орісеїй Па constatămŭ chiarü la Ro- 
mâniï din peninsula balcanică in зесоїцій alû 11-lea. Prefiósš no- 
Ша despre acésta ne-a păstrat-o strategulü bizantinü Кекапшепов, 
în ale сйгиї sfaturi ве gäsesce urmitorulü раварій despre Vlachi : 
тё тфу ВА%у®у Qévoç.... поюбутес йдєдфотогдєіс xal соутехуіос wal аорійбуьвую бій 
тобтюу аплату тобс алХооотероос оббетоте дё ербдаба тісау прбе туа» = némulü 
Vlachilorü... fãcêndu-së {агїа{ї si cumetri (încheindü frățiï şi cu- 
metriï) voescü să înşele numaï prin acestea ре сеї proşti; пісі-одаїй 
еї nu aŭ ținută credință către cine-va (2). Aci e fără ’ndoialã vorba de 
іпігайгеа de cruce, nu de infrátirea de sânge, ейсі împreună cu ea së 
pomenesce cumetria (ооутехух), о ceremonie deasemenea religiósă. Së 
înțelege că раїгісіцій bizantinü, vorbindü de асеѕій орбісеій religiosü 
а Вотапіїогй, trebue sà adauge la adresa lorü şi o batjocură: 
pentru dinsulü Вопійпії sunt бшепїї сеї maï ргеїдсції, necredin- 
сіозі, inselšátorí еіс. Spusele Іші пе dovedescü existența acestui obi- 
сей de origine religiósă la Româniï din peninsula balcanică зі пе 
permită a deduce că асе! Котапї пи егай aşa de гёї зі sělbaticí, eum 
ni-ï descrie dinsulü, сӛсі atunci n'arü fi fostü asa de rëspánditü la 
еї ипа орісеій, care presupune unŭ ророгӣ сгезїїпй şi сарарПа de 
а së ridica la nisce. principii morale atátü de abstracte, cum con- 
fine în sine acestă obiceiü. Ситапії, aliații Românilorù $ Bulgari- 
lorü din acea vreme, aveaŭ орісеіцій рарапй alü frafiel de sânge, 
dela eï e posibilü că a trecută зі la пої, cu tóte că unü орісеїй 
asa de rěspândită cum este ара de sánge— constatată maï Ја tóte 
popórele уесрі şi noue—putea să existe la Котапї înainte de con- 
tactulü 1ога cu Ситапії. D-lü Hasdeŭ, în interesanta scriere asupra 
ОгівіпПогӣ Craiovel, în саге a atras pentru prima óră atențiunea 
nóstră asupra urmelor се aŭ lăsată Ситапії іп fisiognomia țë- 


(1) Ibid. р. 8# din Oltenescele, Craiova 188% 
(2) Б. Васнльєкскій, совфты н фазказы внзантїйскаго колонна XI вка, G. Петіркургк, 1881, р. 170, 


2 


18 10АМӦ РОСВАН % 


rilorü " пбзіге а consacrată «frãfiel де sânge» оой саріїоїй їп 
саге а adunată о sumă де notițe asupra асеѕіџї орісеїй la Ситапт, 
la Богайпі şi la alte рорбге. П-ѕа а încheiată асеѕій capitolü cu ur- 
mätórele cuvinte : «Хі së pare dar necontestabilü că {ёгапії ro- 
тат, póte si А1рапелїї, ай càpëtatü acéstã instituliune anume dela 
Сипапі, ebmbinánd'o însă maï {Ага pentru са s'o apere contra 
сепзиге! bisericescï си datina де totü diferită а frățieï prin cruce, 
ре саге aŭ conservato pură, fără amestecă de sânge, Slavii, Grecii 
зі vechia boerime română.» In urma pasagiuluï din Kekaumenos 
пої ата fì арПсаН a crede са їлігайгеа prin cruce nu era unŭ o- 
рісеій esclusivü boerescü, сі că ега fórte rěspândită siin poporul 
де rêndù, precum ега din timpurile cele maï vechi, sa разігаїй 
până зі astădï la бізуй din peninsula balcanică maï alesù la сеї 
де пеатиїй вбгһевей. Га огтаѕії дігесії aï Котапіогӣ Іші Kekau- 
menos — Macedo-Româniï de авійді -- їпітайгеа de cruce e ісій 
asa de rëspánditá cum era іп вес. 11-lea. Ea a fostă cunoscută 
şi la Românii de dincóce de Dunăre şi 5'а păstrată în unele рагії 
până аѕіадії (1). 

Asupra огівіпеї acestuï obiceiü la пої Româniï, asupra căreia d-lù 
Hasdeü nu se pronunță definitivă (2%, пої сгейетй că еа. trebue 
căutată la ЗЧауй din peninsula balcanică, în specie la Bulgari, de 
la сай am ргішіїй іпітаргеа de cruce ca o ceremonie religiósă îm- 
preună cu intregü cultulü bisericeseü. Dela Greci п'атй putut'o 
primi, де бге-се п'атй fostă in сопіасій directă cu dînşi1; dela Киѕї 
m'amü putut’o primi de бге-се о constatámü din primele timpun 
ale evuluï mediü la Кай! позһїї din Balcani. Unü орісеїй asa de 
rëspànditü сот пі-їй expune Kekaumenos în вес. 11-lea, а trebuită 
să së întroducã la пої се1й pulinü cu абаё, ігеї уёсигї maï înainte. 
Si fiind-că acestă timpü — véculü alü 9-lea — corespunde cu tim- 


(1) 0-й Syrku ne comunică că la {ёгапїї din Basarabia acestă obiceiŭ а existatü până тат 
deunãq! si póte că există si азій і. Infrăļirea зё făcea în biserică, după înfrățire еї 191 schim- 
baŭ cămegile. 

(2) V. р. 83 din Oltenescele : «fie dela бгесі, fie dela Виз зай dela ації vecin! а împru- 
таціаїй acéstă (тёре de cruce іп еуш тедій boerimea română, la care ea së opera în fe 
lurite modutY, пїсї-ода!& însă cu amestecă de вӛпре.» 
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рий întemeiereï liturgieï slavone іп Bulgaria, саге а ігеспіп та! 
tàrdiü la пої, е naturalü а pune їп legătură Introducerea асеѕіеї 
liturgiï cu introducerea frățieï de cruce. Së scie că pentru acésta 
existä rugăciuni, се së citescú în biserică; interesantă êste că ru- 
gšciuní de acestă felü з'ай păstrată intr'unulü din cele maï vechi 
codice paleoslovenice, їп euchologiulü glagoliticü ed. de Geitler. 
(sec. 11—12) (1). 


ү. 


Limba slavonă а сеїогй patru documente moldovenescî este limba 
орісіїпціїй în cancelaria moldovenéscă din véculü аїй 14-lea înce- 
рёпай, limba aşa numită ruséscă-apusană (западнор$сскїй азык), се 
devenise unŭ felü de limbă literară prin intrebuintarea eï în can- 
celariile principatulu! Litvanieï. Dacă сотрагатй documentele nóstre 
cele. maï vechi cu cele litvane, (2) vedemü că tršsurile principale 
ale dialectuluï Їогй sunt comune: ale nóstre de multe ori insš 
пи presintá асеїй dialectü curată, сі-Їй amestecă parte cu redac- 
Hunile орісїпийе іп cărțile nóstre bisericescî, parte Па согирй. Ast- 
felü дір aceste patru documente, alŭ patrulea este ріпй de bul- 
garisme si de serbisme. Documentulü dela Mateiü Basarab е serisü 
їп limba buigară-română din véculů 17-lea. Nu e fără interesü а 
atrage atențiunea asupra î ısuşirilorû maï însemnate ale acestorü 
redacțiunï: acestă рісй materialü pûte servi spre completarea а{ога 
materiale maï bogate. 


{1) Infrăļirea de cruce е unulü din cele жа! interesante momente. din etnografia slavă gi 
română. Мої атй уойй prin aceste şire а alrage atentiunea asupra рйг{йї istorice a асезіеї 
cestiunl nelãmurite де nimenea рйп® acuma. Slavií йе зиай ай publicată ший їт?пзй ma- 
terialü asupra obiceiulul sub forma lul modernă : cu istoria Іші nu ғай ocupată încă. E де 
догіїй să së adune şi la пої materialele etnografice si istorice ргіуИбге la acéstă сезНипе. 
Пай studiü comparativă аїй frštie[ de cruce la Вотдої, Slaví, Greci (la carl së constată іп 
sec. 9 sub Basiliu Macedonénulü, şi cele-lalte рорбге vecine агй В цой аїгйрйіогі studiù de 
etnografie comparată, 

(2) Acestea sunt publicate în чегіеген- citată а tul Ho lovackij; іп Antonovič зі Kozlovskij 
Gramoty velikihz knjazej litovskihz sz 1390 ро 1568; Ki v 1868; în colecțiunile documen- 
telorü гизезе! etc. 
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Рагіісшагііа е fonetice si ortografice ale се]ога tre! documente 
moldovenescI sunt următórele : 


oy = ва: оусимь, су, сусуочеть 

ү = x: пріндӛть, инЗда 

ж = ЖА: такоже 

u = Il: чт8чи 

=: OKE, МАНН 

є = потревно, лепшаго 

% ша: ck, платфтя, bulgarismü. 

u = +: понуати (— ‘kXaTH) 

8 = наш ы: доп8кати, din добивати — довыти 

н шы: великих, малих ; deasemenea їн==ый: стар, мили 
(din мнаїй — милый) 

QA = AZ: пополнити 

ер = рь: потвержденіе 

A =m: іп прїлтелемь ortografia орісіпціїй ruséscă. 

gen. sing. masc. si fem. аге formele гиѕеѕеї în — ого, єго, ой: 


писанного, иного, милого, которой (dat.) христіанской. 

АзпиПаНа consonantelorü în: везде (вьсьдб), нигде (никъде), ис 
(и3%), здержати (с®дрьжатн). 

1 pers. plur. pres. act. ве termină іп мо, мы бі ми: стонмо, имамо, 
мо; ре lângă astea: есмы, єсми, имаеми, нделін. "Terminalia мо 
së află іп limba sêrbéscă si malorosiană, іп acéstă аш urmă maï а1евй 
la verbele се п'ай зайха іп ргевепій, aşa numitele verbe neregu- 
late: vi-mo (rad. vêd), da-mo (rad, dad), ji-mo (гад. jêd), jes-mo 
(rad. jes). term. mo în documentele nóstre e prob. malorosianismü. 
Еа së află де altmintrelea зі іп paleoslovenică, maï а]еѕй іп ma- 
nuscrisele familieï ѕёгреѕсї, In іоій саѕшӣ nu e o schimbare а luï 
ъ CU о са їп: xo (ка), ЙліЗандро ( -Apz). 

мвронити рбїе să fie polonismü, póte să fie si greşalã іп 10сӣ 
Че rusesculü оворонити; іп doc. dela Alexandru ауешй: вранити. 

Forme corupte, neslavone, sunt: варекак născută sub influența 
rum. бге-саге, уегї-саге; май aenwaro comparativă cu rom. тай 
1.1.4. slav. най, се së află în limba polonă şi malorosiană. 
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In аїй patrulea documentü ре lângă rusisme gãsimü serbisme şi 
bulgarisme ; seriitorulü a fostü prçbabilü шай Sërbü, се саповсеа 
redacția bulgărėscă : 

Gen. sing. masc. dela adject. def. ora, era : суграскога, вьсєга. 

Dat. sing. аїй aceloraşi adjective participiale іп om = em: че- 
Tapon, caumapioms, yorbipoms, rusismü. 

Pers, 1. pl. pres. in мо: прїнмамо, кувеціавамо, KAZNEMO, CZ- 
дрьжимо, напатинмо, 

Pers. 1 sing. pres. dela вміти: сымы. Forma acésta е interesantă. 
Ка ға pututü nasce (іп slav. ієсмь, сап s'a născută serb. jesam 
din їєсьмь, prin enclitică сьмь, serb. sam, bulg. modernü съм. 
З'а pututü însă masce si sub influenja чегіміші готапеѕей dela 
соп)апйүй pres. pl., саге in убсиїй alû 15-lea era: semu (din simus), 
maï alesü сй aci сымь е la conjunctivü: да м8 сыль, 

ни асс. plur. = наса: да ни лінабеть, Да ни вранить Si 

ми În: родителю ми dat. sing..sunt bulgarisme. 

serbismele: син (camz), ница, дорн, сузм3; доваро la masc. (--До- 
Брый) раге а representa ре sërbesculü йбраг. 

Е = % іп воеводе (dat.) шта века, крепость, NEKOA. 

ЗЕМЛОМ = Землемь е unŭ саѕӣ interesantă de trecerea lul є тӧ- 
le іп о si de greşalã gramaticali. 

In doc. dela Mateiü, în о slavonă fórte coruptă, notšmü urmà- 
lórele serbisme si bulgarisme: 

Е = А: беп. земле оүтгроваінсков, EZ36T, свеЗашЕ. 

formele: посвӛди (sërb. modernü свӘда, ск$к8д), cach (= са), єдьн 
(formă din care 5’а născutù sërb. modernü jedan); rom. вари дико. 

Greselile gramaticale maï obicinuite sub influența віпіахеї ro- 
тӛпевсі sunt urmàtórele: preposițiile fără casurile ce le сега în 
slavonesce : са нол%р Бостандин, от копач®нн, БЕЗ ни EAHa CHAOCTh, 
(traducere verbală а rom. «fără nică о silk»), chch єдна плашка, са 
скнокі; aci ргеров. са, ота, віза зё construescü си nominativulü 
іп locul genetivuluí şi instrumentalulul; ва сердца єго: Ez CU gen. 
în 1. d. locativü; како се coy Th подобаєта... ECAMZ үристіани = cum 
së cuvine tuturorû creştinilorü : aci scriitorplù a uitatü са după 


9% 


ШНЕК iba ЖЕКЕЛЕ. 


impersonalulü подовает® са trebue să urmeze dativulü уристіанолух 
бі punëndü ре (ристімни іп nom. рі. Га сопсогдаїй са coyre, fă- 
сепай ast-feliü unŭ ѕігапій barbarismàü. 

пет сто i. 1. d. пет cora е о gresélš elementară де sintacsă. 

Тегтіпа[ї готапеѕсї ай cuvintele: очинж, пот. sing. (іп frasa 
согирій cie очинж выл естх); де altmintrelea acéstš confusie а in- 
ігаїй şi їп textele bulgšreser când а începută а së întrebuința a- 
cusativulü си ш{@еза де nominativü. стьнжьни pl. nom. şi записЗа. 

Си privire la lexicografie поїйтїй că ре lângă гивізтпе së găsesců 
şi polonisme. Ast-felü: скарба, thesaurus, pol. skarb, Шу. skarbas, 
cuvintü d: origine germană (scherpa în leges Longobardorum); 
în rus. скарва = supellex; опекалник® (din опека tutelă), pol. opiekal- 
пік, vasalŭ, риріїй; слюбити Si са8вити іп intelesulü de а jura cre- 
qëmëntü este роІопіѕтћ, ślubić = а face unŭ jurămîntů; іп plslv. 
с®лювБити са = айатагі, додарлом уіууєада:; іп rus. слюбить ся кому = 
а рійсе cuiva. годовати са пі së раге а fi malorusismü; голдов- 
ника, уаза!а esle unŭ polonismü împrumutată din german. hulden 
(polon. mod. hołd, hołdować hołdownik) зі 1гесиїй în limba vest-rusă. 
Verbulü dela голдовникх, голдовати lamă găsită întrunù manu- 
scriptů rus. din sec. 17: от того час8 през А%т® полтараста KHA3A psc- 
кін татаром гондовали, іп ВуёКоух, Opisanie rukopisnyhz 5рогпікоух 
еіс. 1882, р. 159. 


I. 1447. 11 Sept. 


Petru vv. dă nisce privilegi! negustorilorü Бгазоуепі. Doc. ре pergamenă, înaltă 23. 5, lată 
247 ст, liniată la margini, зизй şi ре de lãturl. Sigilulš де céră galbenă, 2cm. în diametru; 
in тійосй pecetea luf Petru cu marca Мо1йоуеї. Sfóra sigiluluy de mătase roşie. 


е е. v . D 
T 4їхстїю пвжїнө мы” петрь воевода гспдрь земли мо AABCKOH чинил 
знаменито Й[й]с ckma (1) листом нашим’ вьсёмь KTO KOAH на 


1). Formă interesantă, asupra căreia пе oprimü puținù. ннсс®мь іп care un н e de prisos 
trebue desfăcută în нс ckan. Се este acéstă formă curiósă la prima vedere? нс е în Іосй de n3- 
(=din) iar nax i. 1. д. cz (са). Confundarea ІШІ naz - нсх cu сх este o particularitate a dialectelo й 
malo- зі bielorusiene, intimplatš în urma регдегеї Іші н іпсерйіогій, uc зе întrebuințéză în mo- 
numentele apusene rusesc! din вес, 1% incepëndü їр 1оей de ск si та! alesü în doc. principiloră 
litvanY, unde vinü desü : нс нимь, не татары =с® ннаь, cz татары; ҮефІ нсх CROHMH торгоклялн, Ka- 
luz. 13, еіс Formele mal obicīnuite sunt зай instrument. simplu (cuan) зай instrum, cu prep’ 
ск, У. tot în doc. acesta mal јоз, нс нашнмн когарн. 
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оузрит. MAT єго оусаншит” чтоучи. WKE Да раднан CA ECM. ис Na- 
шими вьс®лїн Бомри и дали Єсми CEC лис нашь прїлтелемь пашимь оу” 
симь Брашәкбномь на то. авы` ймали су нашен Земли тоть Законь. 
Шо HMAAH Eh ANH родителФ нашего александра воєвод. и Ek дни Братїп 
наши илїаша, и стефана воевод. шобы имь оусимь БЫЛО словодно и 
довроколно (1) прінти où нашен Земли Ch своимь торговлею. H Ходити су: 
нашен земли продавати. и кЗповати товара кезде по нашен Земли по трь- 
гокомь що ймь надобно BŠĄET . а мыто нмают платити шт тарь по A 
гроши коли прінд3т” оу нашен Земли. Й коли пакь EbIHAŠT WT нашен 
земли також по д’ грош’ да платф т” ка старій законь БЫ. а WT вола 
Шо вы по в гроші платили. а нигде по нашен SEMAN цо вы не платили 
сочав'єков мыто. AHLIE O" сочав цю вы Платнан Koan прїнд$т” су сочакф 
4 ИНДЕ НИГДЕ ЦЮ Бы NE илали EH платити и варе как выло проко (2) 
ну при @ц® нашего такоже и мы по TOMS даємь и поткрьждавмь иль 
ис сим листомь нашимь тоб кьсе выписанное (8) да Б5дет HAW непор8- 
шєнно До нашего жнкота. протож ни МАЙ наш’ вомри а ни мыта 
НИГДЕ по Namen земли да нЕ caber ймь TOE порушити при свонү шін 
Ñ нАфнЕ a wr сэкна H WT плотна и WT ЕЬСЕ торговлю | Имают 
платити мыта WKO БЫ право ЙЗ давно. а на то ЕС Ера гсва ми 
вышеписанного MH петра воевод. H Ера оуси\’ вомрь наши\ RE- 
АНКИХ H малих. а на волшею крФпость TOMS ЕҺСЕЛ\Ў  вышеписаннолм $ 
прик'Бсилн если наш печат" к сем8 acts нашім8:-- пис ої суучав' 
Б/лӛто Suns мца c£ di 
T Печать Петр(а) воеводы T 


Traducere. 

Cu mila Іші Ю.јей пої Petru voevod, gospodarü |бгеї Мо'доуеї, ѓасетй cuno- 
сц prin acés'ă саме а nóstrá tuturorü с@огй се о vorü vedé вай о уой 
audi cetindu së, că ne-am sfãtuilü са іо Ъоіегії noștri si аш dată acéstá carte 
а nóstră prietenilorü noştri, tuturorü Вгазоуепйогй, са să aYbš In (ага nóstră 
aceiasY lege, саге ай avut-o pe vremea părintelui nostru Alexandru voevodă si 
pe vremea frațiloră noştri Ilias şi Stefan 9069041, anume : să le бе lorü tuturorü 
iertatü a veni de bună voe în {ага nóstră cu mărfurile lorü si a umbla prin 


(1) докрокодно Гатй tradusă са de bună voe; пи st'ú pentru се Kałužníacki în ediția sa cu- 
noscută desface acestă cuvintü іп докро Si колно, 

(2) Gresala seriitorulu în 1. 4. право. 

(3) Seriitorulù а voită să dic& вышипнсанное, 
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(аға hóstră vînqêndü si eumpërandü marfš іп tóte pärțile (бгеї пбвіге si їп 
tóte tārguriłe, càtă le va б де ігериїпій; iar vamă sà plătéscă де fie-care tara 
cûte 4 ргозї când vorü intra іп {ага nóstră şi сапа уога eşi din (ага nóstră 
еагйзї să plătéscă câte 4 вгозі, precum а fostü si după legea veche, iar де 
рой să plătéscă câte 2 groşï; iar càtü despre vama dela Sucéva пісйігі să 
п'о plătéscă іп {ага nóstră; паша! în Sucéva să plătéscă atunci când vorü 
veni іп Sucéva, èar іп айй locù nicăirï să n'aibš a o plăti; şi огї-се айй дгерій 
vorü fi avutü în vremea părinteluï nostru, пої асвівазї drepturi le dšmü şi 
lé întãrimü lorü prin acéstă carte а nóstră, ca tote câte sunt scrise іпігіпва maï 
зизй să le fie nestrămutate cât vomü trăi пої. De aceea nic! unulü din Боегії 
noştri şi пісї unü уатеѕй пісдігі іп {ага nóstră să nu cuteze а rupe acestă 
asedšrnintü, ре capulü зі pe averea lorù. De la postavurï зі de la inurï si de 
Ја огї-се marfă уогй avé să plătéscă vamă, cum s'a orînduită de maï 'nainte, 
acésta pe сгейіп(а domnieï mele maï sus scrisuluï Petru voevod si ре credința 
tuturorü boerilorñ noştri шагї şi micï; ear spre maï mare іпійгіге а tuturorü 
maï susŭ scrise, am аіёгпаій pecetea nóstrá la acéstă carte а nóstrš: —Зсгіѕй 
іп бисвоа la апиїй 6956 luna Septembre 11. 


T Pecetea 1пї Petru Yoevodü $ ^ 


И. 1450. 11 Febr. 


Bogdanü уу. dă jurămîntù de vasalitate lu! Тоапй Corvin Huniade. Doc. ре pergamenă, 29 cm 
inaltă, 33 ст. lată ; neliniatã. бірішій, се era atârnată de о sfóră verde şı castanie de mă- 
tase, s'a perdutü. 

T aci Бжікю мк“ Богдань воєвода гпдрь ЗЕМАЙ MWAAECKON 
чинм знамениту" йс CBM нашим AHCTWM ERCEA кто Ha нь 5арить. 
Йлй èro $сльїшит чтЗчи. коли ЖЕ ком$ Боүдет потрфвизна. 10Же сл5- 
боүєм Й CAIÓNHAM ёсми нашемЗ милом3 родителю. ідньтшЗ © уЗнидіа. 
кьсега оўрсага (1) крёлевства Гоүвернатерь й йпым (2) да вмүөлм (3) 
вьлан ём Eh сны. й до нашего жикота Й WH й èro гпсдва такожде 
да её нам рбдитель H oxe Ме Бӛдет AŠ потрвно. W нас. мь'ї да 
стоймо конь негок$ масти й сь нашими главами Й сь gachat кӧйс- 
ками Й сь ксл нашим добрим ськітомь на неговы масти доброті. 


(1) Ргобабіїй gresalš іп loc де $грьскаго са іп doc. UTM. ньсега оугльскаго кралекьстка гёкернат орь. 
Іп casulü întâiù аг trebui ігайоѕй : guvernatorulü їпігереї 20 сгйеѕсї, ре când seriitorulü а уой 
să Жей guvernatorulü Нигере! сиййті пороге. оурсагх = агй, ung. órszág, 

(2) Асі в'я, omisü міногнмх землемк, сит së află d. е. în jur. luy Alexandru 1404. Uljan. р. 15. 

(8) Госй егей йе сен; да кыхом ат себ. după да кыхом in Uljan. 83, У. іп дос, urm. да кн єна" 
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й да слі (Г) вьсфмь (пріателелі) пегоккі MA сти пріатели 4 ненрілтелем 
неговь AVA CTH непріатели Й такожд 3EME PACHAW й сь неговЪмь маст(и) 
ЗЕемАм а cŠ кь @A(0)Š й поклисарем и трьгокцел Й въефкым Ao- 
брым АюдЕАҒ да єс ЗЕМАФ гдсван (Уткдрена п слёводна Ñ доброволна 
сь высфкым (прако)л а и(аш)ь мйлым родитель да Зпасеть нас под 
скобго ркы Ñ да Юпронить нас КО ввсбкь наших пепріатели. а әкі 
да не Имамо искати иного доврбишаго рфдител% нигді лин на 
шего милого родител қоунФд іаныша келикаго гЗбернатера. ни на KO- 
тороп страш пиЗда, лише да йлалю падежд3 па кьишн%ге wa ñ па 
нашего милого родител, й такожде того Hb ие дай аце вы ch прі- 
годило пашеліЗ родителю BOYA, какокою ноуждЗ 4 наша semah да ec 
Ero масти (откбрена ñ бгокфл\ масти скаркы й сь бгок®лу воры 
Й сь вьсфли негок Ба MAC (т)и. войсками. довроколно й Без Завакы пріє- 
Хати й довроколно чотбуати й сь gacka негокфА noabpir й «қарғы 
й також того кь не дай. Аце коли пригодитсф. BOYA, какокоё HE3- 
крЪменїє, да єс пам мтткорена Ñ довроколна побүати До земли 
роднтелЕ нашего ҳинд пыша Й сь gacka нашеми скаркалмі. й сь 
eachan Болары. Й nakki слободно Й допроколно мутёуати. Й сь Kb- 
сми нашили слЅгами. тоё кьсё Kanne писанноє We'kipaeni нашел AY лол 
родителю дрьжати й напльнити подаЗг нашега заниса H до нашего 
живота. при нашен “rH, ñ при үр©їанской к®р%, À на то єс кбфра выше 
пйсаннаго ми гдсва Богдана воєкоды. H кра (казлюблєннаго) ми сна 
стефана коғкоды й Бра noiph наших. Бра nána ASA вракича. 
кбра пана Wénkı жЗлича, Бра пана вратоу’ла. кра пана кости шрыша, 
в'Бра пана Йоана валчана. кра пана драгомира дворика. кра пана ñana 
бкікшагі) логофета. кра пана wigeaa д(верни)ка. ера пана д(анчЅа)а (2) 
прькалаба. вра пана лали. бра пана кости дан( )а (3). вфра nana- 
тадора васкана. вра пана тадера мон’(ч)ескоуда. вра пана (срьвоүгла). 
ера пана станчЅла колшса (4). и ekpa вьсВ\ наших войрь MWAA ECER, 


(1) Асі putemü substitui самы (= єсаы) зай сыл, mal реобабіїй сеїй д'їпідій, де бге-се së vor- 
резсе їр рішгаїй, 

(9) Am intvyegitü данчбла după No 65, 66, 68 din Uljanickij, 

(3) Nu putemü presupune nic! цой nume. 

($£) Din numele proprii sunt де relevatü ca forme următórele : Balceanü (din Balk) cu a 
netrecutü іп 4; Olelü cu е пеігесиій în й; Тайогй зі Taderü рагі а fi nisce ortografi! nereu- 
şite pentru romànesculü Toaderü , Vascanü (din deminut. УазЦа - Vasılie) cu а nelrecutü în 4. 
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кёликыү Й малық, 4 на Болшен крфпости TOMS EbBCEMS выше нисанноліЗ 
прив®снүчлу наш$ печать ка селі8 айст3 nanta. 

пис" л\нүанль писарь Š додлнем трьг 

Eh abro Эцин. фк 41. 


Traducere. 


Cu mila Іші 0-дей пої Bogdană 9000040, domnulü |бгеї Moldoveř, Гасешй cu- 
позсцій prin acéstă carte a nóstră tuturorü се!огй се о vorü vedé огї o уо 
audi cetindu se, dacă cuiva Й va fi de ігебціпій, că juršmü зі am juratü iu- 
bituluï nostru părinte Ioan Huniade, guvernatorü а întregeï crăimï ungu- 
гезсї $ аїй аПогй (вс. рйг[ї), са sã-I тїї 10ї (й саш vomü trăi, iar еїй si 
domnia sa să пе fie de asemenea nouë părinte; si dacă ғагй întîmpla să aibă 
lipsă де пої, пої să {їпетй са mărja-sa, împreună си cãpitanil поҙігі si cu 
tótă ostirea si си (ОШ sfatulü nostru сей bună spre folosulü mărieï sale, şi să 
fim tuturoră prielenilorñ mărieï sale ргіеіепї, iar dujmanilorü mărieï sale 
dujmanr, ісій aşa şi [ага domnieï mele cu (ага mărieï sale, Pe lîngă acésta 
{ага domnieï mele să fie deschisă soliloră si negustorilorŭ şi tuturorü ómeni- 
1огй bunï, сагії slobodü зі după ріасцій 1огїї să se bucure де tóte drepturile; 
iar iubitulü nostru părinte să пе ocrotéscă sub puterea sa şi să ne apere de 
tot duşmaniî noştri, iar пої să п’ауешй a пе căuta unŭ alt părinte maï bunŭ 
пісйігі, afară de iubitulñ nostru părinte Тоапй Huniade, marele guvernatorü, în 
пісї o altă parte, сі să avemü nădejde іп D-deulü сеїй de susü зі în іцішій 
nostru părinte. Tot аза dacă з'агй întîmpla — Dómne feresce — părinteluï no- 
stru vre-o strimtóre, (ага nóstră să fie deschisă пайгієї sale şi амегіїогй тйгїеї 
sale бі să рой intra іп ea după buna sa voe зі fără пісї о pedecă cu boeriï 
361 зі са tote озШе sale şi de bună voe să рбій eşi са tofî Боегії зі амегіїе sale 
şi lot аҙа--Пбшпе feresce — dacă з'агй întîmpla vre-o nencrocire, să пе fie slo- 
родй a intra de bună voe în {ага părinteluï nostru Тоапй Huniade са tóte ave- 
rile nóstre зі силой һоегїї si 1агйзї slobodü şi în bună voe să iesimü си tóle 
slugile nóstre. Tote câte sunt maï susü scrise le făgăduimŭ iubituluï nostru 
părinte a le tiné зі înplini conformă си acéstă carte а nóstră, саш vom trăi, 
pe cinstea nóstră зі ре creşlinésca credință. Acésta pe сгейіпја maï sus-scri- 
suluY Роппіеї mele Bogdanü voevodü, pe credința prea iubituluY тей йй Stefan 
voevodu Si pe credința boeriloră nostri : credința panuluï Рита Braievici, 
сгейіца panuluï Oană «Лийісї, credința panuluï Bratulit, credința panuluï Costea 
Оғіза, credința panuluï Тоапй Ваїсёпи, credința panuluï Dragomiră чогпісцій, 
credința рапиїці Jie fostă logofëtü, credința panuluï О vorni сий, сгедіща 
рапціої Danciulu pšrealabulü, credința panuluY Lalea, credința panuluï Costea 
Dan... credința panulu Тоайегй Văscană, credința panuluï Тоайсуй Мо сеѕсиій, 
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credința рапшаТ 5їгфиїй, credința panuluï біатсіцій comisulü si credința tuturoră 
роіегіїогй позігії moldovenT тагї si шісі; iar spre mal шаге întărire а tutu- 
тогі maï susü scrise ат atârnată pecetea nóstră la acéstă саме а nóstră, 
Scris-aŭ Mhailă scriitorulü іп Tárgulš де just. 
La апиїй 6958 Februarie 11. 


MUN. 1450. 5 Iulie, 

Вовдапй vv. dă jurămîntă de vasalitate lul Іоапй Corvin Huniade. Doc. pergamenă, li- 
niată; înaltă 29, lată 36.5 cm. sigilü de céră galbină, 2.5 ст. іп d'ametru, cu pecetea Іші 
Bogdand; sfóra albă, roşie şi vînătă. 

+ Маєтію Ежіню мы”, Бӛгдан воєвода гспдрь земли мо AAB скоп 
знаменито чинимь йс сфмь листомь нашимь вьсфмь кто коли на 
пем оузрить йлн érd Зельшить чтўчи. ГДЕЖЕ коли ком того Бӛдеть 
потрЕБиянаа. йке слюбЗбмь и слюбили ёсми нашем AVAQAA8 родителю 
й гсдн$ inai ud коккод® wr үўнБдїл в’сега оугрьскаго кралев'ства Й 
гӛверваторь й йнимь да Би ёго гбво намь BH родитЁ й геднь. а ми 
да бсмо неговЗ ree% Ek CHa місто н cabra й до нашего живота. а 
МУ негова PCEA такожде да Єсть нам Драги родитель й гень до на- 
шего животі й йже (1) Аше вЗдеть потребно неговЗ гсеЗ WT нас мы“ да 
стоймі конь неговЗ гсдЕЗ Й сь нашими главами Й сь нашими болбре 
Й сь вьсею нашель ЗЕМАЕМЬ. Й с нашими войсками. Й сь въсфмь на- 
шим AQBpHAV ChE'EToAV на Herod pCE9 доброт8 коже самом ГС во 
мй Й да с(лЗ)жимо негоЕЗ гс gd к'®рн&(2) й корЗни оугрьскои. й да npiamo. 
Й да смо nero rgd пріфтелем пріаті À непріятелемь негов3 гСЕЗ 
непріатЄ. 4 такожде SEMA гсвами й сь нғговбиь ГЄ ES 36AA6AV AA 
cŠ Eh Едно. йпоклисідремь ñ трьгокцем й вьсбкимь добрим | людемь. 
да єсть SEMA наша утворена й слободна. й добровд на негов'мь гс ES 
поклисарем/. Ñ трьговцемь Й вксбким добрим! люде сь вьсбкимь 
правомь. Й ёсми под негов3 гск8 рЗк3. А негова ree% Ймаеть Hach 
оїпасовати под неговёмь гс ЕЎ рЗки. й боронити нас WT наших не- 
пріатели À мы“ па да не ймабми пойскаты Иного man лепшаго 
родителВ й rana wr nero гСЕЎ й да Б5деть фпеканикь негова ге ва 
нам” WT вьс%кь стран такожде Й наше = земай. Й Ме приго- 


(1) In doc. anterior н oxe аше. 
(9) 1. L d. etno. : 
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ДИТ СА ПЖЕ того НЕ ДАН некакою налога HAA WT НАШИХ непріателен 
йзити ñc нашен ЗЕМАЙ до ЗЕМАН нашЕ(го) родител ñ rena йны“ша 
вобкод8 до У горь BŠA па котори конєць Земли. НАН по б рашемь (1). 4 
пегова PC RA ЗЕМАЛА Да EC йтвореналт (2) походити й годовати (3) са с na- 
uman сами волЕри. й сь вьс®л\н саЗгамн й скарвомь. й преикати 
оу земли нашего M лого родител ñ гена оны” ша коёкод8 по коли 
наль надовно Б9ДЕть. й KOAH TOMS гь дасть нас том3 побхатн до 
Hau учианЗ такожде да Йдеми доБровд но й словодно. ñ помоцінємь 
НЕГОЕЅ rC E3, IUD налу дасть наш милын родитель Й геднь бны“шь 
кобкода  доБЗвати NAIS фчизн$ Â такождє коли вы“ сл приго- 
дило mbraa HŠKAA БЕ того не Дан нашем afomd родителю й ген 
anma Š коёвод®% 4 Зєл\л® наша да жс цуткорена пеговЗ rees Й ne- 
геви вол'®рол\ь Й сабгать Й скарболіь Ero ñ превивати o naws Wusan 
(тоб по) (4) негока гсва волю бдеть. A KOAH TOMS дглы Бы дасть 
нас й кр'Бл\%. 4 наш (родитель и гснь) йныш кобкода үсүче по- 
ити добЗкати (негов) FEES землю (кралевьстка Згрьскаго) а мы“ nm- 
ами сам’ своим’ животом Й сь нашими воисками цію коли нам мили 
Db Дал HMaMh понуати с нашпа/ ЕБЬЗАЮБЛЕНИЛ\ родителем Ñ г ноль 
WHAEA  воводом H стати конь негоеЗ reg% с нашими войс- 
ками 4 такожде мы“ HE Плаблін никако MEYEMb КЇЛИЮ доБЗваАТН БЕЗ 
колю нашего родителі й годна аниша вобводЗ до нашего жнкота. теб 
EbCE вы“шеписанноЕ слювбелі здержати и пополнити нашЕМЗ MW лом3 
родителю и rcns @ньиш8 вобнод подаӛг того нашёр% листЗ й | запис3 
при нашен чти и при крв XpPC TIAN скон мкоже на CEM сет сто- 
йть (5) А на то ес Ефра гсва ми кышеписаннаго ми Богдана gog- 
коды Й кбра вьсБҳь вомрь пашну и великых” Й MAAHNXÎ. А HA Болшек 
ПОТКЕр:КДЕНЇЕ TOMS КЬСЕМЗ EM `шписаннол\$ приєбсиуо W nams печать 


(1) сиу тот. oraş, din ung. város. 

(2) -чотаткерина нама, о prescultare obicInuilã in paleografia slavă. 

(3) голокатнса атй tradusă cu a petrece ; acestă verbû nu зе айй in pislav., în russ. ro- 
докать = а petrece ună anü la unŭ locă, în malor. kodovaty = a petrece în mâncări şi рба- 
фай, polon., kodować idd. si a hrăni. 

(2) де acéstă lectură nu suntemü sigur. 

(5) Intelesulü асеѕіеї formule se vede ma! bine din о altă саге і corespunde in doc. 1458 
(01). р. 80) кожа оуслком$ статочномб ХонстТанин$ Прнсабшағта кога MHAOKATH $. с. 
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к CEMŠ namens лист : --пис of сӛчакб вь атф) „SUNK meya Bala 


Е Ань: 
T печат пшгдана воды T 


Туадйчсеке 


Са mila luy D дей пої Во;дапй уовуодй, domnulü (Егет Moldoveî facemă cu- 
позешщй prin acéstă саме а nóstră tuturorü celorü се о уогй vedé зай о vorü 
asculta celindu-se, unde її va fi cuiva lipsă de асбзіа, că jurămŭ зі ага juratü 
părintelui nostru iubită si domnutuï nostru Joan Huniade voevod, guvernatorü 
дій întregeï crăimï unguresci si altorü (вс. părți), са зй пе Пе domnia sa попё 
părinte şi domnü, iar пої 8й-ї Яшй domnieï sale Па зі slugă саш уотй trăi, 
iar ей, domnia sa, deasemenea să пе fie nouë iubită părinte зі doınnü сай 
vomü trăi, бі dacă va avé trebuinjă domnia за de по, să finemü cu 
domnia sa împreună cu сйрііапії noştri, са Боегії noştri зі са întrégă (ага 
póstră şi оп oştile nóstre şi cu totü sfatulü nostru сеїй bunü spre folosulü 
domnieï sale са şi spre folosulü nostra ргоргій, şi să slujimü cu credință dom- 
пет sale si coróneY ungurescï si să Іпйіпі ре дцітапії догапієї sale de duj- 
manî iar pe ргіеіепії domnieï sale de ргіеіепї; de asemenea {ага dom- 
пе! mele si cu (ага domnieï sale să fie una; iar solilorü зі negustoriloră si 
tuturorü бтелйогӣ Бипї să fie deschisă si slobodă {ага nóstră cu tot дгеріцій; 
пої să йй. sub ocrotirea domnieï sale şi domnia sa să ne apere cu puterea 
domnieï sale şi să пе feréscã de Чайпап noştri; maï departe пої să 'ахетй 
а ойша пой айй părinte зай domnü maï bunü decàt domnia sa si să fie d-sa 
proteetorulü nostru din tote părțile, precum şi (ётеї позіте; şi dacă загӣ їй- 
timpla — Doamne Ѓегеѕсе -- să fimü asuprifî şi alungați де дартапії no;tri 
din {ara nóstră, până їп {ага рӣгіпіеіаї domnuluï nostru [oanü voevodü, раза їй 
{ага unguréseš, la огї-се margine а {ётеї вай prin orage, {ага йотпіеї sale să 
пе бе deschisă а intra зі а petrece intr'insa са tofi boeril noştri si са tóte 
slugile nóstre si са avérile; si să гашапетй іп {ата iubitulaï nostru părinte зі 
domnü loanü voevodü саш пе уа fi de trebuinjă, iar când ве va in'ampla să ne 
iptóreemü indšrštü in patria nostri — 0-4ей за пе dea acósta — йе asemenea 
să пе dacemă іп bunğ voe şi їп libertate si са ajutorulü domnieT sale, ре 
care пї-Їй va da nouë părintele şi domnulü nostru loanü voevodü, са să пе 
dobàndimü patria позы: si toll asa dacă s'arü întîmpla уге-ө strimtóre iubi- 
tuluY nostru părinte şi domnü loanü voevodă—Dómne feresce пе de ада. ceva— 
tara nóstră să fie deschisă domnieï sale şi boeriloră şi singilorü şi ауегцогй 
sale,-si să pelrécă în patria дозігй dupš yoia дотпієї sale, iar сапа părintele 
бі domnulü Іоапй уоеуодй va voi să mérgă а-5ї dobàndi {ёга domnieï sale, cră- 
imea unguréscă — milostivulü D-qeŭ si vremea să деа acésta—noï să avemü а 
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merge їп регзбой сп регісоїцій хіеіеі пбвіге şi împreună си ostile позіге, ре 
саге milostivnlü П-дей пі le-a да, са prea iubilulŭ nostru părinte si domnü Тоапй 
yoevodü зі să іпетй си domnia за împreună са ostile nóstre; deasemenea 
рої să n'avemü а cuceri са sabia Chilia fără де voia pšrinteluY si domnuluY 
розіга Тоапй Voevodü, câtă уотй fi în viață. Tote aceslea mal susü вегізе ju- 
yñmü а le tiné зі împlini față де іцьішій nostru părinte зі дотий Тоапй voe- 
уодй сопѓогтй cu асёѕій саме а nóstră. ре cinstea nóslră si ре credința nó- 
вій erestinéseñ, cum зе саде іп acéstă lume. Асёзіа ре credința дошпієї mele 
maï susü зегізціцї Восдапй уоеуойй, si ре сгедица tuturorü роегЙогй позігії si 
тагї si тісі; şi spre maï mare întărire а tuturorü maï зазй scrise ат аїдг- 
пай pecetea nóstră la асбзій саме а nóstră: scrisu-s'a іп Suceava іп апай 
6958, luna Іші Ішіс 5 zile : 
T Ресеіел Іші Bogdanù Voevodü f 


IV. 1453. 17 Febr. 

Alexandru vv. jură vasalitate lu! loanü Hrniade. Pergam. latü 31.5, inaltü 20 5, ст. liwiatü 
a margini; сегобіа vînătă; sigilü də céră galbiná, 2.5 ст. în diametıu, си pecetea in сёй 
roşie; sfóra sig'lulu! roşie si уїпдій, 

T Мастію вжію мы азь рать. HA ausu мего 1Су ұста ÎW алідан- 
Apo Roopa господарь зёмли луд дакскои. Зндлінито чипил ñ chae 
нашимь үре тиаискилї. Й слово ныл. й WT нортылу кингомь. BAC'BKOME 
четжуіом3. Й саһ”шіцюл18. ñ yorbiom$ рз мети. како вькть жї 
произколение. й пріндоул5 оў кечної мирь. й оу ү хретнанскїи токмеж 
сь родителем гедка ми CA миЗшемь кобкодою. налувстниколі гна кр4л% 
кладислдкА. й прАвителемь и гС(н)омь ЕК ®СЕГА гәспо стиа оўтраскогд. й 
Дадоу Ch да mS сылы CH до мовби самрти. Й да м3 сыл посл$шЁ` кА 

касем” мко присньт сії скома3 КОцоу ñ ск вясфми мопамі Бол Фран, | ñ 
ск моимь ЗЕмлемь. Й пира БЕЗ бгокЁ масти понёлфина да H£ чиним 
нж по єго мастї покелінію ДА оСчиння. ñ да НАПАЖНИМ. Й rors ânt- 
псею Да оСам3 да ми є госпожда до мови сал\рьти, Й да сым 
вгокімь пріателел довтро приаті й пакь єгокеаї пеприателем да сыла 
непрнател”. дори сыл жйко. А rêne ми Й роднтЁ` мибиї шы АА 
ин anager Й да пи пранит” (0 оусеГ наших иеприатёл на оўсе страни 
й наб й землю наш. мко көсікін Фтець скоєга сина и мко доврьт 
гёнь своб SEMAN. а ми Й с нашнаг 36AVAQAV дасмо (1) посл5шни po- 


> = 


(1) Ргевсигі, paleograf, = да емо, 
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дителю ми HŠ коєкоде MKO H КЕЛШЕ пишель RA Ейсемь, Ñ КУДА 
се станет” некоа работа родителю мій й БЗдет ro покелфиие, а FARO ми 
Aa сылу послбшен 6геве МАСТИ NokEA'bıun®, СПЕ EACE Bh IDEMICÀHNOE 
прінлмамо ñ WHEIIQHAMO се ñ кленемо ch, ñ са kachkam нашими goah- 
ры й малыли H великими блико HAAV сабжат”. Именем вышиєго ба Иже 
къ троици прославлЖемом3, AMEHEA (1) всех CT hh. иже WT века 
nord о/гождаших. да скдражимо. й напл®нил\ф. є» АСЕЛЬ. ко 
ҲрСтїане. А на вош3ю (2) крепость. Ñ потвьлрждени EACEMÝ кышесу-- 
писанномі3. ñ печат" наш$ прикесну ало. KA CEMS нашел писанию ñ W- 
герани. camca ch сна книга o” сочакскомь  градз. vakr. „Sua. 


Mua фр St A hb. 
T печать александра EWEEWA T 


Traducere 


Cu mila Іші D-deü (пої) ей robulü stšpànuluY шей Isusü Cristosă Іш, Alexan- 
dru Тоекойй dcmnulü {ёгеї Moldoveï, Гасешй cunoscută prin acéstă carte а 
nóstră erestinéseš şi slobodă şi deschisă, tuturorü eelorü се o vorü сей $ о 
уогй audi si vorü voi să о înțelégă, precum voia Іші D-deü a fostă de ашй 
intrată іп pace хесіпісі si la erestinéseñ 1ост@ сп părintele дотпїеї mele 
Ioan Voevodă, Іосційогиїй Domnuluï сгаїціаї Vladislavü şi ѕійрапііогоїй şi dom- 
nulă іпігесеї дотой ungurescï, çi m'amü dată să-ï йй Іші Їй până la morte 
şi să-ï й зиризй іп tote са unŭ айеуёгаій йй рагіпієї ці 5ёй, зі cu toți boe- 
тії met ві cu fara mea si пише să па facemü fără porunca mărieï sale, ci să 
Гасетй după porunca mğrieî sale, si să о implinimü, iar pe soția domniíeT sale 
să o socotă де dómna mea până la тоге; зі să йй ргіебепіогі lorü bunü 
prietenü şi іагӣѕї dujmanilorü lorü să йй dujmanü саш уоій trăi; ian domnulü 
si părintele тей Тоапй voevodň să пе miluiască şi зй ne apere de toți dujma+ 
пії 00561 din tóte părtile şi ре пої si tara nóstră, precum арёгА fie-care 
părinte ре бий зёй «і domnulü сей bunü (ага sa, iar пої si {ага nóstră 
пе-атй dată зариєї їр tóte părinteluř nostru Тоапй voevodü, precum атй scrisü 
şi maï susü, iar сапа va avé vre-o trebuinļă părintele тей şi уа poronci, 
domnia mea să азсній de porunca гойгієї sale. ‘Tote acestea maî зизй scrise 
le primimü зі le figãduimü şi ne juršmü си ої Боегії noştri тагї si шісі, 
саїї пе slujescă ре пої, іп numele D qeuluï de susü ре саге iü proslávimü in 
sf. Troiță, şi in numele tuturorü sfintilorü, сагії de veci sunt рійсцї Domnuluï, 


(1) Асі s'a опизй de bună samă ипа н шаіпіе de нменем = ві fn numele. 
(2) Greşalã i. 1. d. кольшбю. 


за 194хб BOGDAN бо 








ей le vbmü păstra si le vemü împlini іп tóte са (адеубга(ї) егезіпі; iar spre 
maï mare întărire а tuturorüñ maï susü scrise, атй atarnatü şi pecetea nóslrš 
а acéstă ѕсгіѕбге si fágăduială а повігі, Scrisu-s'aŭ асёз!й carle іп cetatea Su- 
Ісереї, іп апай 6961 luna Februarie 17 zile. 


T Pecetea ші Alexaudru Yoevodü $ 


FV. 1645. 2 Febr, 


Ма!еїй Basacabü fntăresce nisce Фопафіаої făcute іп urma une! înfrățirt де ехисе. Perga- 
тей. біріші apăsată pe hârtie cu legenda: ДМїлөгтїю кожію iw MATEO BOWA EHŠK поконном 
Басарақа военод од. 


Жілстие BK ieb №0 мате вас ра КОЕ й PENA к®сёй землі о гррю- 
влауінскей. дават гЄклїн сін покелёнїє гЄклїн. болбр' геваш. Мостан- 
дин клю wr гӛлшб. й ск снЕї erw, GANÎ Bk дарбкал, мкожй да бст? 
êmê WHS oy ceno могёшан' *) coy ergo влашка WGA пет стд стьн 
жьнй. wT по й WT шоүл\. й wr pò й wr сідалицій селок WT поскбд" *) 
кари блико ce YTI йзверит СА. WT по ксл \отаром.  Попеже 
cie оч'нж қыш шепиС Бы” бст® кирїмкд пос WT копачіни. за Ark "n 
Wed pO телі EFÒ. Сек WT прежде врфмл. а потолуА кьда бєт® выл 
нїн® (T) ва одній гбклми. Á кири пост йомислна EZ срдца егӛ како се 
ссут пм'вабтж ECAAVA пракослан HM AVA үре тїмнй. послфАЗетх како пи- 
CATH В стад EF ATE Bron cante. ВЫЗАЮБИТИ скрьнем3 сковліЗ ко сал сі 
Нжест® @) Eh ёдино кращнєн. шко TO врат дигень | єста. TAM рад 
и кир пост вьннлзашцїн кА CEY KAKÒ KTS KAZET крота свой и прі- 
HAET КА AW то’ достони Ұста како написатй к® CTO E були. таж 
ста? сьткори киріак нос скезане вратсткА ся Бол'®р rekan кестандин 
KAS да вдет Брати Auf niu} нераздёлени, кь ксАХ жикот ну Й по 
пришест та NyA CH EL ну За ского догрокол БЕЗ ни Ёна силост 
Й на вратства дарока вста Kupis пост “Пепрателі сй костандії клю 
сы сін пет сто стежин За МНА кышерёни да ЖС вмз за AE NS 
къ вкы. À коста АТ қаб ниж рі" пратеткА дарова ста повра- 
тель ch кирїї пост СЬС Š. $. нокц готов. Й сьс ЖА” Довря (1) n 
скс вана плашка За гранд. како кид®ү rC En n3anncŠ j кирїмкок пес 


з) ветпиїй * е întrebuin{ézš desü іп locă de x şi арої chiar fa іос Че н;” вай = Бе Íntre- 
buin(éz& девй i 1. а. n, 

$ ргезсигійсї і. L р. munk, иже єсть, таже єсть, вз(х) запнсба, по орнзмо, адама же донынЖ, 

(1) aci ға lásatü afară де bună samă конь. 
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за Братства на рЗка кості A "HOE қаю. сегӛ ре" дадоү гевми коста дині 
КА. мке да ста EM сік сежн за WNS Wim ддин n Ek б. 
CH келі Й кн5колі й прфвнзчетом ñ не WT когождо непоколФ Бі порнз- 
мо + гёкмн. Секе сет еліп постаних rekam H дралир кё Atop й рада 
RÊ л фет. й строе кб к'єтїмр' й дінкі" gË спьт. й преда Bp” orina 
RÊ клю Ú михнії кєл стол п рада WT пьтралаџе KEA KWAY H Apers- 
шн KEA NEXÎ и костанд’н вел пост” и рада кел логфет й начр'тау аз 
пьр'к$” логофет оу град иша тьргокшре фекрарїє É rw ДИ 
wr адалабж + теше abr ponb T FA „Зриг A. TENHA „ауле. 
Iw marek коекода мілостію цожію господиня, 


Traducere. 


Cu mila lut D-deü lw Маїсій Вазатафи, voevodü зі stšpànitorü аїй іпігерет tërY 
Ungrovlache, dă domnia теа асёз!й рогипсй а domnieT гаєїв һоТегшіші domnieř 
mele Constantinü Clucerulü de arie şi біїогії sëY, са i-a dăruită D дей, са 8й-ї бе 
ocină іп satulü Mogoşani, judetulü Vlaşca, anume 500 de stànjenï, din càmpiü şi 
din pădure, si din póme şi din locuințele sătescï, din 1616 părțile pe unde va voi 
зй-8ї alégă dînsulü din intregü hotarulü. Fiind-că acéstă ocină ma! зизй amin- 
Ша а Козій а Іші Chiriaeü postelnieulü din Сорйсепї, ocină strămoşască а pă- 
rintilorü lul, din vremurile де детшій, după aceea însă acum іп qilele 
domnieï mele, Сбігіасй postelniculü se gàndi їп sufletulă 5ёй, că precum зе cu- 
vine tuturorü pra+oslavnicilorü сгейіпі după spusele evangelieï а iubi рге a- 
própele Іогй са pe sine însuşi, de óre-ce intr'unulü sunteıntî botezați si prin 
urmare (ғар sufletescï suntem; din acéstă pricină si Chiriacü postelniculü, іп|е- 
legëudü în tole cele ce sunt scrise їп Sf. Evangelie că: сей се уа lua crucea 
sa si va veni după mine, acela este vrednicü de mine, a făcută Chiriacă po- 
stelniculü legătură de fršlie са Боегиїй domnieï mele Сопзіапдїой Clucerulü, 
ca să fie (тар de sufletü педезрамит, іп tótă viaja lorü, iar după mórtea lorü 
ПІТ lorü, după bună voia lorü зі fără пісї о silă, si spre înfrățire a dăruită 
Chiriacă розівіпіспій fratelui sëñ де suflet Сопзіапдіпй Clucernlü aceşti 500 de 
stânjenï dreptü ocină са să-ï Пе Іші moșie іп vecï; iar Constantinü Clucerulü 
toll spre înfrățire a dăruită f(rateluY 5ёй de заНеш Chiriacü postelniculü 70 de 
рапї gala ungureseY şi unŭ сай buuü și-o разей de grana, ргесшп ашй vë- 
фай domnia mea din zapisulü Іші Chiriacü розівіпісцій asupra іеї, іп mânile 
luy Constantinü Clucerulü. Dreptü aceia dădu Domnia mea Іші Constantinü Clu- 
сегоїй să-ï fie асезМ stànjenY ocină părintéscă şi ohabă ñilorü зі перо огй şi 
зігапероціїогй lul si de nimenea neatinsă după porunca Бошпеї mele. Магіогі 
ай ризй дотпіз mea pe aceștia: рапй Dragomirü увій vornieü, Radulü уе logo- 
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з қылы ушШ” a ЧЕЕ, о 
бий, Stroe velă уізіегі, Diaeulü velă spătarů, Preda Brancovénulü veli clu- 
сегй, Mihnea чей зіоінісй, Radulü din Pătārlóge velü сотіѕй, Dršgusinü Усій 
розіеїпісй зі Вади velü 10204214. 
бі вогіз-атій ей Рагтшій 105015 іп cetatea nóstră Tárgouiste Februarie 2 
gile, де la Адашії согзай aniloră până acum 7153, зай де la Cristos 1645. 
у Ма!еїй Voevodü са mila lu! 0-4ей domnü. 











ЕВВАТА 





33, 28 їпаіше de біта pune ; 35, 3 Шпо: Hihnš; 46, 12 я 13 ға різ: 
шай pànš si аѕйдї: şi ға рӛзіғдій până азійдї; 48, 4 у: су; 48, 11 să 
se citéscă: $=ы Si н іп довбкатн, докыкати, $ довнкатн. Ғаәрішій că a- 
ceste (гет forme vină іп documentele пбыхе си aceeaşi însemnare m'a in- 
dusă іп егдгеа де а le deduce una din alta. Cea (Фіпідій însă (док8катн) 
па за născută din cele-lalte douë prin о schimbare fonetică, сі este о ana- 
logie а formelorü cu $ din уегзшій (до)вытн (док8д8 9. с.). Acesla este unŭ 
ınalorusismü. Forme си н=ы зе айа desü іп doc. позіге. СГ. превиватни 
іп acelaşi doeumentü şi докывати іп соіесііа luî Uljanickij, р. 173; 49, 18 
dübar: о си dóuč accente grave (зешацій tipografieü Пірзезсе); 22, 28 вьйли: 
вкілн ; 53, 15 прнгодитсЕ: пригодит ck; 53, 29 млд REKE: MWA дискы. 
Din pricina greutšfilorü tipografice textele nu вай раций tipări їшостаї сит 
а dorită editorulü 1огӣ, anume сц tóte particularităple ortografice ale originale- 
lorü. Greselele maï іпісі ай гітавй пешагериме. 
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